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EL VESTIR DE LAS
ESTRELLITAS
L POVENES.

'Los vestidos de noche confeccfonadcs en i
fias telas de hilo son una novedad de gran
#e:lt_. o en Hollywood. Este de Marie Wilson
liene como . unico adorno una banda de
a bordada, recogida, que lleva en tor )
uedo de la amplia {alda, en el gracioso
cuadrada y en los balsillos.

de que la combinacion de
negro porece un poco se-
pRra ina jovencita, en el ira-
Soy Hodges resulla monisi-
falda, muy amplia, es de
arpecida por un vuelecito
en el ruedo. La casaca, un
®roa y rueduda, esid toda
&ionada de vuelecitos de tul.
ntura lleva una cinta, pa-
rechos, de terciopelo negro.
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'PRIMAVERA|
DE CONSTANCE |
MOORE

Toda la primavera se asomé a
mirar €1 rostro de Constance
. Moore ¥ se quedé detenida en
" ¢l. Primavera por fuera y por
dentro, alrecillo de campifias fra-
. gantes a rosas nacientes hay ba-
Jjo las anchas alas del sombrero,
y, también, las hay en todo el
paisaje que la rodea, como en
un suefio de amanecidas didfa-
nas, como ¢n el alba del mundo
jugueteando en tierras virginales,
Ocurre a veces que el dia se
gueda en suspenso a la orilla de
‘un estanque donde los nentifares
vagan en su albo aburrimiento;
también suele la noche bajar, en
silencio, ¥ esconderse entre las
cabelleras més suaves.
Y tal ocurre con esta niha que
tanto enamora cuando aparece
en la pantalla, con su risa fres-
ca, COmMO un agua gue - surge
espontéinea, con sus cabellos
tenidos de sombras, donde un
viento juguetén fué formando
livianas olas negras. Cuando se
mira un rostro de tanta perfee-
ciéon como el de IConstance Moo~
re, suele el corazén guedarse 50-
bresaltado de embrujamientos,
como quien wve brotar el milagro
del dfondo de un abismo, como
quien asistiera al nacimiento ds
una estrella o pudiera penetrar
al misterio en que se doran los
més viejos metales.
Es el triunfo del vivir este rostro
de lineas tan suaves. Rostro de
belleza que no sabe de mancilla-
mientos, ni del dolor de una 1é&-
grima, de la herida de un desai-
re. Todo invita a una fiesta ju-
gosa xle encantamiento, porgue
esta nifia, cuando se mira al es-
pejo, debe amar mucho més la
vida, debe sentir el goce de ad-
mirar a una fuerza creadora sin
vacilaciones que luché durante
siglos para conguistar su obra

maestra.
Y asf, fina, graciosa como un
junco, palida como la luna nue-
va, con mucho de rose y oro tre-
. péndole por las mejillas, Cons
tance Moore significa el estallido
méagico de la vida en su creacién
perfecta. Vivir —¢lo habéis ima-
ginado?— siguiera un instante a
la sombra de esas negras pesta-
fias, escuchar en arrobamiento la
musica que debe nacer entre esos
labios tan encendidos, debe ser
vivir un poco el suefio de muer-
te, pero de muerte tibia y cau-
tivadora: la muerte enamorada
. de la wida y arrepentida de su
misién siniestra al contemplar la
g.ttrti: de tanta perfeccion palpi-




EN HOLLY WOOD HAY ACITORES DK

DIVERSAS NACTONALIDADES, ¢TIE-
NEN TECNICAS DIFERENTES DE LA

AMERICANA PARA

HACER EL

AS
“ECRAN" ES LA DE LOS LECTORES.

Arriba, a la iz-
guierda: Leslie Ho-
ward habla por los
britdnicos; Gilbert
Roland, por los es-
parioles y Errol
Flynn por los ir-
landeses. Abajo, a
la izquierda: Les-
lie Howard en un
estrecho abrazo
con Joan Blondell.
En el centro, a la
izquierda: Cﬁar:es
Boyer y Claudette
Colbert. A la dere-
cha: Herbert Mar-
shall demuestra, en

esta escena con-

Sylvia Sidney, que
un inglés sabe ha-
cer el amor. Abajo:
César Romero y
Marlene Dielrich
con los labios san-
grantes después de
un beso final.

El amor ha sido el tema primordial de muchas cinias, v
viendo a grandes gamantes encarnados por aclores europeos,
los norteamericanos se preguntan: jen qué difieren, desde
¢l punto de vista roméntico, de los amantes yanquis?
¢Acaso la ia influencia las emociones? = “sabor”
extranjero, ida cierta sazén especial a los dramas de celu-
loide? ¢Tal vez el arrastre de civilizaciones més viejas pone
una nota de mayor profundidad que el amor hecho “a la
americana”?

Para responder a tales preguntas, los hollywoodenses se han
dirigido a astros extranjeros, y, en su residencia de Bel

Air, Herbert Marshall, ¢l simpético astro britdnico, hace
las siguientes declaraciones:

“La palabra amor —dice Marshall— es “slastica” en ex-
tremo. Abarca desde las presunciones amorosas y los flirteos
hasta el idilio més profundo. Se nos considera una raza

“conszrvadora y moderada; sin embargo, afirmo gue un in-

glés es capaz de pelear en las lides amorosas. Se me vienen
a la mente unos cincuenta nombres .de buenos represen-
tantes de mi pais que pueden Iuchar con cualquier raza
emocional, ya sea en el terrenc amorose superficial, ya en
la pasién mas avasalladora.

“El amor es el mas seductor de los temas: inspira tanto la
poesia’y Ja tancidn como los dramas de las tablas y de la
pantalla. Considerindome algo sentimental, me encanta
representar escenas de amor, pero no ésas gue son dnicamen-
te una serie de besos y de frases almibaradas, sino que me
gustan, por el contrario, las méds profundamente emocionan-
tes que pueden ser i as por enamorados que se efl-
cuentren cada Gno en los dos rincones mas alejados de unsé
habitacién, ¥ hablando muy poco. Es la emocion. reprimida,
la sugerencia del fuego contenido, 10 més interesante del cua-
dro: El amor no cambia con los tiempos; es el mismo donde.
quiera que se le encuentre, aunque difieran el acercamiento ¥y
las circunstancias que lo rodeen. La técnica —¢se la puede
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técnica del
ﬂllmar asl?— varlg mas po; 185 COnAICIONeEs que por 19, na-
cionalidad. Hoy dia la gente joven es realista e impaciente

aciones. No responden al seniimentalismo;

eren que su idilio se desarrolle comodamente y sin los
‘ﬁm sacrificios de antafio.

i1 .a¢ mujeres adoran las emociones, y como los americanos

listas en proporcionarlas, creo que no es ni el

ni el latino el perfecto amante, isino el yangui!”

i suave, ilerno y apasionado actor francés Charles Boyer,

es el cocktall estimulante del mend cinematogréifico. Es un

roméntico, y aunque odle el tftulo, se le considera en la

enﬂ:l&d
q

actualidad “el amante por excelencia” de la pantalla. Sus
f:scenas amorosas son extraordinarias porque ejerce sobre
a? €namorada una atraccién tanto espiritual como fisica;
g0 intangible y provocador; una mezcla de sinceridad y
.Btern.ur.s que llega hasta cada persona del auditorio.
elf))'er considera que el amor es lo més importante, tanto en
arte como en la vida real. E]l éxito y la fama valen poco
€n comparacién de ese sentimiento de comprensién y sim-
w hacia el ser a quien se ama y de guien se es amado.
€s la cualidad de su actuacién: demostrar que el amor
g ég. unico que impulsa a trabajar, a refr, a perfeccionarse.

&
;En el teatro parisiense el actor interesa todavia més ar-
ientemente gue el astro de Hollywood. Los admiradores no
Son tan numerosos, pero, considerdndola individualmente, su
admiracion es més intensa. En cambio la que sienten por
el actor se apoya —diria yo— en la curiosidad; no tiene
rafces y es transitoria. Para mantener la ilusién, el astro
debe mantenerse siempre como tal, sin recordar al hombre.
Gracias a la concentracién, me siento el personaje que estoy
répresentando, y por ess razon es que no me gusta recibir
Visitas en el estudio. No me agrada tornar a mi propia
bersonalidad, romper esa atadura emocional que he creado. ..
¥ agrega sonriendo: —jLos actores no son Personas nor-
males, y si lo fueran, no serian actores!”

e

Cesar Homero, €se romaniico CUudano que emoelesa Lantos
corazones femeninos, declara: W

“Nosotros Ios de la raza datina somos decididamente idea-
listas en lo que respecta a la mujer; la colocamos sobre un
pedestal y 1a adoramos. Pero a pesar de gue nuestras de-
mostraciones son més floridas y que nos ponemos liricos
facilmente, nuestra sinceridad no es més profunda gque la
devocion de los norteamericanos. En lo fundame , to-
dos los hombres se parecen mucho.

“Un actor no debe mezclar jamAs sus emociones reales con
las de la pantalla y debe mantener su mente sismpre clara
con €] objeto de juzgar su traba;j‘:. Debe simular lpamunes,
pero j sentirlas cuando actua. No creo gque los acto-
res se enamoren durante las escenas roménticas, porgue

el amor exige intimidad, lo que no se mientras
se estd filmando. Es muy posible sentirse iado por
el carhcter del papel, pero se vuelve répidamente g la

realidad cuando la escena ha terminado. Las escenas de
amor més emocionantes que he interpretadoe fueron las de
la pelictls, “Deseo”, con Marlene Diefrich. jTodavia aforo
ese beso finall Ha.‘)iamqs ido construyendo nuestras emo-
cionés par: ese momento, en tal forma que, cuando e] di-
rector di6 la sefial, ambos nos precipitamos con una fuerza
tan incomtenible que casi nos desequilibramos; y cuando
termind el beso nos dimos cuenta de que nuestros labios san-
graban, jFué el precio de nuestro realismo!”

Veamos, ahora a’;l:? ‘que opi-

oward:

unos idealistas romdnticos,
muy honrados en sus senti-
mientos ¥ que hablan lo
que quieren y donde quie-
ren. El inglés es més seco
en sus emociones y lo con-
tiene el arrastre de tradi-
ciones comunicadas por
muchas generaciones; nun-
ca se agita ante el drama,
sinoc que mantiene su alma
Mien alta es su ca-
tegorfa social, més reserva-

(Continiia en Io pdg. 25




{Se ha vuello loca Maritha Raye?

Asi parece, aunque su iniencion

no es otra que distraer al piblico
en el Cajfé Lamaze.

La mis bella del globo.

“La, mujer méAs linda ha sido descu-
hierta al din.”

Esto fué el resultado de la wvisita de
Paul Coze, famoso artista internacional
¥ socio permanente de la Societé Na-
tionale des Beaux Arts, a los estudios
Metro, donde conocié 8 Hedy Lamarr.
Coze, que actualmente pinta un retra-
to de Hedy para exhibirlo en la expo-
sicién ice més importante en
Francia, que se llevard a cabo en el
Salén del Grand Palais de Paris, dice
que Hedy Lamarr es de una belleza
superior a cualquiera otra mujer que
haya encontrado hasta ahora durante
sus viajes alrededor del mundo.
Tanto le agradaron a Hedy los pri-
meros bosquejos que le hizo Coze, 236
éste pintd otro retrato para obsequiar-
selo. Coze viajdé desde Paris a Holly-
wood, especialmente con e] fin de pin-
tar a Hedy.

Un dia estelar.

Para una escena de “Mujeres” se ne-
cesitaba como telén de fondo un pai-
saje de Bermuda. Norma Shearer, una
de las protagonistas de la pelicula, ofre-
ci6 su residencia en la playa de San-
ta Monica para que se filmara la es-
cena. Norma no cobré un céntimo a
los estudios por el arriendo de su ca-
sa, pero si implantd una condicién: la
de quedarse en cama toda la mahana,
hasta que el director diera orden de
filmar v las cémaras ¥y ¢l reparto
estuvieran listos. Cuando fodo estuvo
a punto, Norzazm s;mlﬁvanté de la ca-
ma y comenzd g ar €n su propia
residencia. La estrella luego confesd
al director: ‘“Este dia guedard siem-
pre grabado en mi memoria como el
linico en que he vivido como una es-
trella cin ica €l con-
cepto del publico”,

Digno hijo de nno de los Marx.

0 -
un colegio, ¥, naturalmente, la primera

(Qué tal se ve Mischa Auer con el
traje griego? El se encuenira es-
tupendo Yy espera que George Rajt
le dedigue algunos de los piropos
co?d que galaniea a Dorothy Ar-
nold.

pregunta que le hicieron al llegar a

la escuela fué:.

—¢Es verdad wque eres hijo de uno

de los hermanos Marx?

—Si —repuso el nifio, sin agregar na-

da més.

—¢De cuél de ellos?

—Bueno, adivina...

—Gonﬂ toda seguridad que serd de
arpo.

—ijPara ser adivinanza, no estd mall

—contestd astutamente €] pequena.

—¢Para qué responde usted eso? —di-

jo el maestro, tal vez enterado de que

Harpo se habia incorporado a las li-

neas matrimoniales hacia corto tiem-

po, ¥ le acusd a su padre.

—iQué pretendiste al hacerte pasar

por hijo de Harpo, muchacho? —le

interrogdé su [padre ;

—Yo0 no les he dicho es0; es clarg

" gue tampoco lo negué, porque &l fin y

a.i}uca}f;o me conviene pars mﬂiicarrera.
bien sabes, papd, gque Harpo es
el més conocido...

Jeffrey Lynn necesita un
rancho ¥y una esposa.

Ahora que sus eniradas le permifen
adquirir algunas de las cosas que siem-
pre ha ansiado teneér, el mes pasado
Jeffrey Lynn hizo una lista de lo que
desea, encabezdndola de este modo:
“l.o Un rancho... 2.0 Una esposa...”,
pero el caso es que todavia no ha en-
contrado ni lo uno ni la otra... “Ten-
go deseos de casarme ¥ vivir en Holly-
wood, como todo un caballero, v al lle-
gar a mi casa sentir gue los brazos de
una linda mujercita me rodean el cue-
lo...” dice el actor... Para ¢l rancho
pone la condicidn de que esté situa-
do a poca distancia del Studio Warner,
donde trabaja, ¥ para la esposa Ia de
que la no sea pelirroja, pues
tiene horror al temperamento de las
de pelo dorado... Con frangueza con-
fiesa que estd estudiando a dos rubias
¥ a una triguefa a wer si alguna de
las tres le conviene. Ninguna de éstas
son actrices, pues Liynn quiere casarse
con una muchacha que deteste la ac-
tuacion escénica... Con timidez nos
dijo que podiamos indicar que tendré
gusto en recibir proposiciones y foto-
grafias de seforitas casaderas y que le
encantan las gque hablan 0l. ..

g
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{Creen ustedes que se estd refiriendo a
alguien en especial? No, por clerto;
cualquiera de las lectoras de estas no-
tas puede ser la afortunada... (Quie-
ren entrar en el juego de ver quién
conquista a Lynn? Se admiten las

Joy, la solterita.

Constance Moore, que acaba de casar-
se con Johnny Maschio, ofrecié una
fiesta en honor de otra pareja de re-
cién casados, Nan Grey y Jackie Wes-
trope. La mayoria de la concurrencia
se componia de matrimonios jévenes.
Joy Hodges, amiga intima de la dueda
de casa y de la festejada, era una de¢
las pocas solteritas de la fiesta, ¥, 2
causa de esto, se sentia un poco trisie
y desolada. Antes de retirarse, Joy dijo
a algulen: “Esto de ver a tantos ré-
cién casados me da un deseo terrible
de casarme muy pronto”. jYa lo saben!
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.-d:cuﬂado con los pe-
: 17, dice el lelrero.
y Joan Blondell ha
. a la fiera para
que no siga haciendo

estragos. ..

Calidoscopio.
César Romero sigue enamoradisimo de Ann Sheri-
dan v hace papeles bastante sorprendentes para un
oven actor que no debia tener que suplicar tanto...
iiuaclﬂa Lane sigue negando que ha contrafdo ma-
trimonio con el ayudante de director Oren Haglund,
pero todo el mundo insiste en que ya son marido ¥
mujer.

Rosemary Lane estd imitando a Priscilla, y estd flir-

teando con otro ayudante de director. E] de Rose-
mary se nombra Dick Mayberry, y entre ellos sola-
mente hay amores, sin que se diga que se han casado
en secreto.

Gale Page siente muchisimo gue se haya populari-
zado la historieta de lo que ocurrié cuando su mamé
la llevo al cine por primera wez, pues sintid tanto
miedo de lo gue veia, que tuvieron que sacarla -de
allf llorando. Gale contaba entonces T ahos, y el
mayor castigo que podian darle era llevarla al cine..
Geraldine Fifzgerald ha cumplido su pro-
mesa. Siempre decia que tan pronto tuviera
diez mil délares, compraria una casa en Ir-
landa, ¥ asi lo ha hecho. Reunido ese dinero,
sé puso en camino de su tierra, v alli se en-
cuentra adquiriendo esa propiedad que tanto
deseaba tener.

Admiracion.

. Las exfras de los estudios Universal han es-
tado encantadas estos dias viendo actuar a
Charles Boyer, su actor favorito, en “La mo-
derna Cenicienta”. Las chicas se. hicieron
muy amigas del actor francés y con él, du-
rante los intermedios de la filmacion, canta-
ron, bailaron y jugaron a las cartas. jQué no
mﬁm dado muchas por ser exiras en es0s

La Garbe en el aire. [

La Garbo vuela. Esta célebre actriz sueca for-
mard parte del grupo de heroinas que se
han aventurado en aeroplano. En una do las
escenas mdas importantes de “Nincchka™
Greta vuela realmente en aeroplano por pri.
mera vez en su vida, En éste, su pri 8

pel comico, represents a unau a_que va

Paris en cierta misién del Gobicrno so
co. Es un papel cémico y dramiticn a la Voz,
que presenta a Greta en interésautes com-
plicaciones. La pelicula ewn complef imente
distinta a las que ha hecho 1w ura esta
famosa estrella.

Es cierto que la
pesca es uno de los
“hobbies” de la
gente de cine. Pero
con este timonel,
jcualguiera se
arriesga!...




Crema para la

piel a base de

leche. Los polvos apli-
cados en canti-
dades muy pe-

Cejas y pesta- quefias y repar-
fias escobilladas, tidos sobre ?ocio
aceitadas, pero el rosiro, com-
apenas pintadas. prendiendo Ig
Los pdrpados boca ¥ 1os ojos.

muy ligeramen-
te o0scurecidos
en la orilla de _
las pestafias.

Muy poco de co-
mryeg las meji-
las.

Labios comn con-
fornos muy di-
sefiados con un
pincel de cerdas
cortas que S€
jrota primero
sobre el ldpiz de
Touge.

_J,‘f

Bajo este maquillaje ligero e impecablemente aplicado,
se procura primordialmente tener buen semblante y piel

sana.

Sobre una cama. El nuevo truco que hace furor en Hollywood consiste en
lograr que la sangre afluya a la cabeza, ¥ para eso hay
que acostarse con la cabeza baja ¥ los pies en el aire.
Es lo que se lNama “la posiciéon del éngulo de belleza”.
Se apoyan los pies sobre el brazo de un sillon en forma
de que queden cuarenta centimetros mds altos gue la

cabeza ¥ se descansa en esa {postura, por media hora,
\ con los ojos cerrados ¥ feniendo en la piel una cremna

tonificante.
No basta permanecer en “el éngulo de la belleza” una
s vez al afo. Es preciso hacerlo diariamente. Hay mu-
; A chachas que todas las moches, antes de acostarse, ponen
N %oag;edsmbreiacama,pmenunszmmadéndemdode
Contra un silién. — as eras ¥ se duermen... por una hora.

Ann Rutherford es un ejemplo de cuerpo escultural,
mantenido con la cultura fisica y los deportes (fue-
ra de la racién aportada por “mamd naturaleza”)
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La mujer yanguli no come por glotonerfa, sino por tener
energias, mantenerse bien: joven, dindmica, deslum-
prante. El régimen se ha convertido en los Estados Unidos
en una especie de culto del que nadie se escapa Es la base
misma de la belleza y de la juventud. La mitad de los
consumidos en el dia deben ser erudes. Es lo que
se llama “materia viva”.
El menn de los restaurantes que tienen como lema: “Coma
para embellecer”, es més o menos el siguiente:

Un vaso de jugo de legumbres.

Una buena porcion de ensalada “Radiance”.
Una taza de caldo “a Ia jardinera”.

Un pedazo de gueso blanco.

Dos panes de régimen.

Frutas de l1a estacion a voluntad.

Estamos seguros de que nuestras lectoras pensarén gue
después de este almuerzo se van & quedar con hambre,
si lo ensayan verdn gue se sentirdn admirablemente
men. jEs claro que la parte dificil estA en no dejarse
arrastrar, tres horas después, por la tentacién de tomarse
un chocolate helado o unos tres pasteles!
Otra costumbre muy aceptada ¥y que recomendamos fer-
vientemente a nuestras lectoras, es destinar un dia de 1a
semana para “eliminaci6n”, y en ese dia se debe comer
o que indicamos en nuestro erifico, .

Faumérica entera toma “lecciones de saber mantenerse”.
ha descubierto y subrayado que los deportes y la cul-
Misica que hacen muchachas hermosas, no consiguen
pre dar a la mujer una apariencia graciosa y ele-
Ante. Una muchacha delgada que se tiene mal parece
ﬁ gruesa que ung mujer que pesa diez kilos mdés gue

Existe una “posicién perfecta” del cuerpo de la mujer,
posicién que todas nuestras lectoras pueden aprender si
siguen las reglas siguientes:

1. Las rodillas muy ligeramente dobladas.

2. 8e echan hacia afuera. :

3. Las caderas han de manejarse en forma de que no
se disefien los huesos y¥ que todo el peso del cuerpo
caiga sobre los muslos.

4. Doblar ligeramente el busto desde la altura de la cin-

§. Levantar el pecho.

6. Bajar el mentén.

7. Levantar la cabeza sintiendo la impresion “como si uno
quisiese que las orejas tiraran hacia atréis”.

ni exagerada ni forzada.

Para caminar bien, el mejor consejo es marchar alrededor
de un cuarto manieniendo en equilibrio un libro sobre la
cabeza. Luego (siempre con el libro) hay que ftratar de
subir ¥ de bajar unos cuantos peldafios de 1a escalera de
casa. Una vez que todos estos movimientos se hagan con
perfecta naturalidad, se observard que la silueta ha gana-
do un cincuenta por ciento de atractive y de gracia. Pero
no hay que olvidar, lectoras, que la primera condicién de
la mujer norteamericana es su sencillez y su absoluta
carencia de afectacion.

Foerlas

Jugo de legumbres—2 tazas de jugo de espinacas; 3 tazas
de jugo de tomates; 3 cucharadas de sopa de jugo de
zanahorias: 3 cucharadas de sopa de jugo de apio; 14 de
cucharada de t€ de sal.

Caldo a la jardinera.—Media libra de porotos werdes; un
pedazo de zapallo; 3 rdbanos; una taza de berros; 6 gran-

des hojas de lechuga; 3 tallos de apio; 1 ramito de perejil;
2 cebollas pequefias; 1 nabo; 1 zanahoria; agua. _
Se lavan bien las legumbres, pero no se pelan; se icortan
en pedazos grandes. Se echan en una cacerola u olla y se
cubren de agua. Se |

vemente durante dos
sazona,

bien 1a olla. Se hace hervir sua-
oras. Se pasa por un cedaZo y se

 alas 3.

Caldo de legumbres, 1 tomate, » naranjm

emsisw

Salsa mayonesa de régimen—l1 yema de huevo; 1 taza
de aceite vegetal; 1 cucharada de jugo de limén; sal.

Se echan la yema de huevo y el jugo de limén en un tiesto
pequefio y hondo. Se le va echando el aceile poco a poco.

Se bate, mientras se echa el aceite. Se sazona.

Alifio de régimen para la ensalada—Media taza de aceite
vegetal: media taza de jugo de limén; sal; media yema
de huevo; un poco de ajo, si se desea.

Secomhinanysememla.nbienlosingmdienmﬂajo
es importante por sus condiciones curativas.

Ensalada “Radiance”—Se adorna un plato redondo con
hojas de lechuga ¥y sobre este fondo se disponen las frufas:
naranjas (cortadas en cuanto), pifias, grosellas, ciruelas,
plitanos (o la fruta que sea de estacién). Se decora con
Jechuga picada, con cerezas o con la fruta que se desea.
Se alifia con el alifio que hemos indicado o con mayo-
nesa.
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El capataz Korner (Francisco Petrovei -hd embarca-  El pedn Olivera viene a buscar al Dr. Else paid ¢
do en el barquito “Bermejo” la manada humana que — vaya & sacar a los “mensis” atacados de escorbut
ird @ trabajar a los yerbales de San Ignacioc. Uno de Cada hombre cuesta, segin el capataz, seiscientos o
los peones “mensus”; Esteban Podeley (Angel Maga- 508, por eso el médico liene la oblfqacfcjn de curarlo
ia), ha de convertirse en la victima primera de la per- 'La otra vez fueron a los yerbales de Tormenta tre
versidad satdnica del clima. cientos, y solo volvieron veinte a sus casas. (Minucid

_PRISIONEROS DE LA TIERRA

" (El drama de la selva argentina)

con un escritor de ficeion,
iaestra la vida del htmbre
Horaclo Quiroga.
 en un ar-
lores ?f:man ] ar { Aty :
SR geon’; Sbwan el 8t B, Smae o B . Son dos “m
L, dine del diario IR i e sionados g
: ; x il la caravang

co argenti
Podeley, ¢
contrar

penting > ' T LA o e Andrea,
Cuinn o ipal fi- i ' médico, q
gura_masculina e : . : e

por José Gola, quc's
pués en Buenos Aires

Magafia. frente al

la lierrd
acogerlos
fe.

La hija del medico aleman, Andrea
Else (Elsa Gdlvez), ha de jugar un
importantisimo papel. Cuida a su
padre, alcohdlico sempiterno, y se
cuida de las pretensiones amorosas
de! rudo capataz Korner

Un rayo de alegria le pinta en los
0jos una pasion que nace por €l
“mensu’”’ Esteban Podeley. Desgra-
ciandamente, solo han de unirse en
la otra vida.:. Ella, muerta por su
mismo padre, y Podeley, acribillado
a balas por los capangos cuando
salia a despedir su caddver

Nuevamente gozaremos de la ex-
traordinaria belleza de Zarah Lean-
der, va gque la actriz anarecerd
pronto, acompaiiada de Willy Bir-
ael, en el film de V. Tourjansky
llamado “La bellu hingara”,
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BEE S ARROLLO DEL CINE
BEPANOL HASTA LA GUERRA

El cine espaficl, ccmo todo el europeo, comenzé por unos ridiculos remedos de las
obras de més €xito en €l teatro. Nuestras primeras pelfculas fueron sainetes al
celuloide, como las francesas eran “vaudevilles” filmados. Se rod¢ “El pobre
Valbuena”, “La Verbena de la Paloma”, “ , azucarillos ¥ aguardiente”, “Cu-
rrito de la Cruz”, etc., todo el repertorio Sico de las zarzuelas. Les ocwrria a
nuestros incipientes cineastas como a las compafifas malas de provincias, que
faltos de todos los elementos mecesarios para salir con bien de la empresa que
se proponian, sin actores, sin decorados, sin técnica, ni nada de nada, se ampara-
ban en la simpatia que e] piblico tiene a aguellas abras, en las que siempre en-
cuentra algo por aplaudir por mal que se Ias ipresenten, para ayudarse g no gue-
dar del todo mal parades. En esta énoca no logré de mAas que un, actor ¢o-
mieo, Pitouto, que tampoco pasaba de ser una mediania, pero asf y todo, ya digo
que contrastaba con lo pésimo de los demaés. =

Algunas peliculas hechas por espancles ¥ con temas espafioles en el exfranjero,
como las de Catalina Barcena, en la creacién de Aranjuez y Ciudad Lineal de
grandes estudios para llevar a uma explotacién comercial de més envergadura

- nuestra produccién nacional, la sacaron del tranquillo zarzuelero que se habia

fabricado y en donde languidecia, pero no para llevarla mucho mas lejos, al me-
nos en cuanto a arte. Empezé entonces la realizacion de peliculas en que e] pro-

€s ung jota, un fandanguillo o una saeta, y todo lo & el pretexto’

0 el adorno necesario de tal copla. Historias de rejas 'y de ‘celos, espafioladas més
€ menos insulsas, pufiales, ojos negros, juramentos en la noche de Andalucfa, y
demds topicos al uso. La principal estrells de este cielo infernal era, y creo que
sigue siendo, Imperio Argentina. Raquel Rodrigo vuelve a impresionar una “Ver-
bena de la Paloma” de més ley, en la que, si el defecto inicial de que el teatro es
teatro y esto es todo lo contrario del ine, se olvida, no esta falta la cinta de buen
gusto en la interpretacién, acierto en el ambiente, verdad en los tipos, ¥ otras
cualidades no menos de estimar en el instante que fué hechas.

Una artista de mucha mds alturs que las dos citadas es Ana Maria Cstodio,
que trabajé también en el teatro antes, oero g‘ue Supo adaptarse rdpidamente gl
nuevo arte, en el que pronto coseché algunos éxitos. Creo que su primera pelicu-
la fug “Don @uintin, el Amargao”, que en verdad mo era sino un sainete como
cualquiera de los que antes mombraba: PETo, jqué progreso enorme el de este
film ‘al “Bailarin y el trabajador”, que fué uno de los hltimos que hizo!

El camino hacia Ia renovaci6n, desde la raiz, de nuestro cine, iniciado antes en
olT0s pequefios ensayos, se marca de manera, indudable con “La traviesa moli-
nera’, version para la pantalla de “El sombrero de tres picos”, de nuestro gran

‘novelista del sivlo pasadc Pedro Antonio de Alarcon. Dirigi6 aquella cinta Abbady

Harras, pero todos los elementos que entran en ella son espafioles. Los deco-
rados de Santiago Ontafién, la interpretacién que €] mismo hizo, tan acertada,
del molinero, los conjuntos de danzas, los exteriores maravillosos que ofrecid
€53 joya de pueblo que es Arcos de la Frontera, en la baja Andalucfa, 1a musica
de Rodolfo Haffter, en absoluto para la pantalla, ¥y no “adaptada”, todo hizo de
“La traviesa molinera” una obra maestra en nuestro eine. Por desgracia, nada

ido ha vuelto a hacerse, v 105 esfuerzos de 1a gente mejor que se ocupaba de
as ecosas del cine espafiol, como Angel Velo o Santiago Ontafién, fueron baldios,
mientras Florién Rey, sordo y ciego, seguia infestando el mercado con sus cha-
inones espandlistas. S0lo en el "noticigrio”, en las peliculas de corto metraje,

S8 mantenia la buena tradicién. Pero esto merece capftulo aparte,

V. Salas Vin.
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scuela de fiana

La leccion de piano es uno de los
buenos momentos del dia, y Deanna

Deanna brillg sin esfuerzo cuando
llega la hora de la leccién de can-
to, cosa qwe no sucede con Ias de
fmncés o de matemdticas. .

La chiquiia es bastante itil, sabe
de todo un poco ¥ se ve delxciosa
cuando teje enire una y otra lec-
cion.

f::l conduce como una alumna do-

Los Estados Unidos son un Jnfs lnrle-
xible para el cumplimiento 1a leyes,
e R L s B
se ve a ecer
sentads tres horas, diariamente,

los bancos de una escuela. (Quién la

cuando se dice que ya time-

“poﬂolo"? = Pero €l texto de 1a ley ex
m ramente que desde los odho
los dieciocho afios la juventud
estd obligada a estudiar..
Y es por eso también que ‘cada estudio
posee en alguin rinc tranguilo (?)
su escuela propia que djrlge y contro-
la un profesor de estado.
jHay que confesar que es bastante de—
lbad.a la tarea del pobre maestro
ha de luchar con todas las
tirdnicas del estudio
Pero volviendo a nuestra
taremos a nuestros lectores que -Deanna.
tiene que asistir a la clase que
Mrs. Mary West en los estu 3195
Universal. La sala es clara y alegre.
La clase se inicia con una can-
tada en coro, en la que resalta, natu-
ralmente, la potente y cristalina voz
de Deanna.
Sigue la leccién de literatura: se tra-
Me leer v explicar un acto de Otello.
g:.labras e}lesmnagﬂdas o dﬂicﬂg
se anotan en el pizarrén y, a pesar
que Deanna tiene inclinaciones por el
arte literario, reconoce que Shakespeare
emples exageradanwnte palabras
€xplica que

Pero Ia- eSoT;
=% me%pﬂef’hwqmﬁ-

Shakespeare

tudlaa"las, ‘porque el dramaturgo cono-
cia bien el sentido de sus términos..
Después hay que dedicarse. al francés,
v no se trata de recitar verbos ni lis-
tas de palabras sino gue cada alumna
ha de construir uma frase completa,
Deanna e distrae, parece no sentir una
Y al llegar la noche, la alumna se
transforma en estrella y, vestida
con sus mejores galas, asislte, en
compafiia de su madre, a la “pre
miére” de un nuevo film.

ES UNA COLEGIALA.MIOI-

s 001'1-'
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predileccién especial por esa lengus;
sin embargo cuando se trafta de a.preu-
der la .letra de una cancién en ese
jidioma, lo hace con una tac.rurlad pas
mosa. .. Y ghora viene el dlgebra. Iu-
rante media hora IMeanna escribe las
intrincadas férmulas sobre el negro im-
ae.h]e de 1a pizam
calmar 3a impaciencla de Jos
unmos —en vista de que se acerca
la hora de almuerzo— Mrs. West lee
un trozo de “La cabafig del tio Tom”,
ydespuésdelnlechmvieneunmum
de hora de descanso en que tanto
Deanna como sus compafieras han de
reposar sobre divanes de cretona algo
descoloridos. A mediodia: desbande...
para volver a las dos.
Mrs. West es una maestra admirable.
Tiene fama de severa, 0 es tierna
y maternal y sabe luchar contra la
t.mbulemin de un nﬂckey y
de un Jackie Cooper igual Que con d-S
nifierias de Shirley Temple y con
indiferencia de las estrelli de rwas
edad. Para ellg todos sus alumnos son
igu.aks ¥ se olvida de su calidad de

“astros v estrellas”,

Ea im:_]tu que un director venrsésae t’tlé

usca de Deanna para gue Se presen

Aue emh llmién r&gpo;o
ec! ¥ e

e L rpirioncis o b enseado

cion, La e a ensefiado

que que un alumno se distrae

no pu

astudio

volver a concentrarse en €l
. Les ensefia a considerar I&
instruccién no como wuna obligacién
sino como un medio de lograr un por-
venir brillante,
Y a veces, al término de una jornada
fatigante de ensayos, maquillajes v la-
bores hnpumtas por €l mecanismo ci-
en es0s nifios se en-

cuen envueltos, s6 ve que MIs.
West sobre sus rodillas, muy
sencilla y tiernamente, a una de las

“vedebt&s" nena u adolescente, que &€
abandona dulcemente en sus brazos.
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Un escritur-dpinﬁ: HERNAN DIAZ ARRIETA
U ARE Z

@l estreno de una pelicula importante exige ciertas solemmidaties ¥
siene su vocabulario. Nu se llama estreno: se llama “premiere. Se
gnuncla 4 las diez; pero comienza a las once. Hay relacion entre el ran-
w0 de la persona y la hora a que llega: mientras aquél es mas alto,
més larga es la idemora. No se aguarda asi a cualquiera...

Wl iunes 7ltimo el publico del Victoria —un publico importante, tam-
hién-— esperd, sin paclencia, al Presidente Judrez hasta las diez y me-
dia. Entonces hubo dos discursos, en segulda dos Canclones Nacionales
y otra cancién mas, “La Paloma”, mexicana tipica.

‘Cuando aparvecié la vista, habia pasado mucho del entusiasmo es-
pectante.

¥ eso, tal vez, contribuy6é a que la cinta mo lo despertara, a pesar de
todo. Se 1a sinti6é, la sentimos —mas exactamente, la senti— pesada.
Bien hecha, con aparato, con ciencia, con pompa; pero nada de liviana,
ni siguiera entretenida. En el cine, hay que dejar constancia de eso,
para empezar. Ahi va uno a entretenerse...

Juhrez, €l Presidente indigena, libertador de México, el que vencié a
Maximiliano, €l gque lo hizo ajusticiar, no resulta un personaje muy
atrayente. Demasiado hierdtico, a un paso de la piedra o del bronce.
Apenas mueve los ojos, sentenciosamente. Dirfase un automata de la
Ley abstragta. ;Y tan moreno! El Principe, el Emperador, en cambio,
respira leyenda y aristocracia; alto, delgado, rubio, finisimo e imocente,
céandido, excesivamente buen mozo, de €sos que las mujeres lNaman
ideal. Visiblemente, guisieron hacerlos perfectos a los dos, rectos y pu-
ros, al patriota y al invasor, al demdécrata y al mondrqguico. Y lo con-
giguieron: parecen confitados, el uno en greda, el otro en azlcar blan-
ca. La perfeccion no es de este mundo y causa cierto tedio.

La vida real no circula por los episodios que se agitan convencional-
mente, Sale Napoleon III, el que organizné la expediciéon a México y
luego retiré sus tropas, dejando al Principe en la estacada. ;Por gue
los yanquis se empefian en que la familia Bonaparte, para pensar, dé
unos paseos precipitados? Napoleém el Grande los daba, a escape, re-
_ presentado por Boyer., Este otro también: de pronto, zarpa a escape,
. como para una diligencia urgente. ¥ vuelve, sin ninguin sentido, Bs cu-
rioso. :

;Emocidn? Una vez, un minuto: cuando Judrez lee la muerte de Ldin-
coln, su amigo, su protector, y se aparta en el monte, se aisla, suefia
un poco. Nada maés. ]

Todo el resto deja indiferente, y ni la locura, por lo demés bien he-
cha, de la Emperatriz Carlota. logra conmover., Ni la demencia de ella,
ni el buen sentido, mi el heroismo, nl la abundante democracia de
Juérez, el indio tenagz, heroico, rigido.
Mucha mecénica.

Sin embargo, es una pelicula histérica y
no se pierde el tiempo. Lia gente, al sa-
lir, tras pocos y forzados aplausos, co-
mentaba: —Yo ¢reia gue Juarez era un
clérigo. Y otro u otra: —Yo creia gue
era del tiempo de la Independencia. gAsi
aue fué contemporineo de Lincoln?
Como se ve. algo s= aprende.

Menos mal,

:
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LA CRITICA EN MANOS DE LOS LECTORES

Madreselva” es 1a pelicula cumbre del cine argentino. Tanto en su parte in-
terpretativa como en la musical y sentimental, se nota €l buen gusto y la mag-
nifica direccioy de Luis César Amadori. Libertad Lamarque aparece muy dis-
tinfa. Se luce como una actriz de grandes méritos, natural, de modales refinados
o m dar a su papel toda la fuerza emotiva necesaria. En esta pelicula can-
ta de Opera con ung voz muy agradable y 'dulce. Lanzarse de tanguista a
cantar 6pera, fué un paso dificil para ella; pero ha salido airosa de lo que pudo

sido up fracaso. Hugo del Carril hace su mejor interprefacion. RBrilla

¥ como cantante no hay nada gque decir. E] argumento, a ratos
, @ ratos alegre, es original y de ésos que gustam. Técnica, fotozrafia y de-

s exc:'lepbm. Mal!za;re]a Zini, encarnando enfla tup:;icdlga aia hermarmt de Li-

: rque, se re como una promesa fu 1 cine argentino. A su
talento interpretativo une su juventud y belleza.

Moroeha, Estado 42.
l!Lvl.ta. erftica, la mejor de 1a semana, ha sido premiada con $ 20.—.

Graciag a Ia colaboracién de los lectores de “Ecran” hemos podido seguir man-

r endo el concurso de publicar una critica semanal hecha por el piblico.
sta eritica puede ser entregada antes del jueves a mediodia, y no debe abarcar

&5& de una pagina eserita a maquina. Publicaremes semanalmente la mejor eri-
€a recibida y la premiaremeos con $ 20.—.
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“ECRAN” LO DICE:

“Honoluli”. Intérpreies principales;
Eleanor Powell y Kobert Young. Tea-
tro de estrenc: Metro. Productora:
Metro Goldwyn Mayer.

Con un fondo tan pintoresco como Ho-
noluli, la Metro Goldwyn Mayer ha
realizado una comedia musical digna
de verse. Eleanor Powell luce el Tiumo
agi]l de sus pies y el encanto maravi-
lioso dg sus movimientos en tres hailes
dificiles. E] an to, sin ser novedd-
sc, s muy divertido y entretiene, Los
paisajes, preciosos; la miisica, agradable,
¥ los cuadros de balle muy bien presen-
tados. Robert Young, tan simpéatico co-
mo siempre, ¥ Gracie Allen haciéndo-
nos reir a cada momento con sus chis-
tes muy oportunos. No se puede pedir

“Barnabé”., Intérpretes principales:
Fernandel y Claude May. Teatro de
cstégno: Real. Distribuida por Ibarra
¥ Cia.

Esta comedia francesa mnos presenta
por primera vez a Fernandel, un actor
comico muy quérido y admirado por
el pablico francés. Fernandel, en rea-
lidad, merece todo ese carifio y admi-
racion, porque es un buen actor v hace
reir con ganas. “Barnabé” es del estilo
de peliculas que gustan a todos, ya que
su objeto no es otro que ‘divertir. Muy

‘bonitos los nUmeros de baile, las

actrices y las canciones.

“La amante tempestuosa”. Intérpretes
rincipales: Lupe Vélez y Donald
ocds, Teatro de estreno: Santa Lu-

cia, Productora: R. K. O. Radip.

Después de una larga ausencia de la
pantalla, Lupe Vélez ha vuelto a e€s-
ta, mas hermosa y graciosa gue nun-
ca. Hl papel que encarna le viene al de-
dillo, ya que tiene ocasién de lucir sus
dotes de comedianta y su linda voz. El
argumento es gracioso en todo instante
y vemos a Lupe como una mexicanita
gue es, en verdad, ung fiera salvaje y
que 1a traen a los Estados Unidos para
un programa de radio. Por Donald
Woods, €l elegido de su corazoén, ella es
capaz de todo. “La Marncha del Tiem-
po”, que acompafia a la pelicula, muy
interesante y de actualidad.

“Si mafiana viene la guerra” y “Can-
cion de juventud”. Teatro de estreno:
g_aquedann. Distribuida por Pairoa

“Cancién de juventud”, una de las peli-
culas que componen €] programa sovie-
tico gue exhibe el Baguedano, €3, des-
pués de “Olimpia”, la mejor pelicula d:
ieportes que hemos visto. Miles de hom-
bres, mujeres y nifios rusos, ataviados
con curiosas vestimenftas, desfilan ante

nuestros ojos aténitos ante tanta
maravilla, Tuclendo sus- cu bien
formados y su capacidad de atletas, al

mismo fiempo que entonan hermosas
canciones. fotografia, defectuosa.
“Si mafiana viene la guerra”, la otra
pelicula, interesante en momentos, pe-
ro un poco infantil.

“Yidas crozadas”. Intérpretes: Char-
les Vanel y Suzy Prim. Teatro de estre-
no: Central, Distribuida por Leo Film.

Un hombre, después de llevar una vide
normal como ciudadano bastante rico
se da cuenta de que es un crimina}
Este es ¢l tema de “Vidas eruzadas”,
pelfcula que pudo haber sido excelente,
pero que apenas llega a la mediocridad. -
Bueno ¢l trabajo de los actores.






'OS dias de estrenos en los teatros de moda si-
L guen siendo el punto de cita de nuestro mundo
santiaguino; esta vez la nota sobresaliente y
te fué dada durante la funcién de gala del
vietoria, teatro que congregd en su sala a distingui-
das personalidades del mundo diplomatico y social,
entre jas que anotamos los nombres de:
aham Orftega, Ministro de Relaciones Exteriores,
senora de Ortega; Isidro Rosenfelt y sefiora de Ro-
elt, quien lucia en elegante tenida negra y pa-
ejas de zorros plateados; Maximo Lovaton, Encar-
ado de Negocios de Santo Domingo, y sefiora Saida
de Lovatén, cuya tenida negra contrastaba con ori-
al turbante de crepe Tojo fuerte; Pina Huidobro
Veloso, muy chic en negro; en este mismo color
cia muy bien Isabel Margarita Zahartu Pefafiel;
: Ureta Morandé, en vestido imprimé y sombre-
" rito de pequeias florecitas en color blanco; Rebeca
g,d,m de Lecaros, en toilette café y adornos de
piel en este mismo color; Adriana Garcia de la Huer-
ta de Santa Cruz, elegantisima en abrigo negro, ador-
nado con piel color beige; Gabriela Vidal de Errdzu-
riz, en negro; Teresa Anguita de Vigil, vestido verde,
abrigo y sombrero' café. Durante el intermedio pu-
dimos admirar en un grupo las siluetas de Eliana
Ross Gibson, Elenita Walker Vial y Mobniea Pinto
Riesco, quienes lucian elegantisimas tenidas de color
0SCUro.

con que cuenta nuestro mundo santiaguino,

gsiempre hemos destacado los de Luisa Antiinez
de Zaiartu, guien con su trato amable hace pasar
en ellos inolvidables momentos a quienes le frecuen-
tan. Con motivo de celebrar ultimamente el dia de
su cumpleafios, una vez MAS CONgregaronse en su
residencia de la Avenida Las Lilas un grupo intimo
de sus amistades, entre las gue anotamos la pre-
sencia de: Moisés Errazuriz Ovalle y sefiora Ana
Lyon de Errazuriz; Luis Izquierdo y sefiora Isabel
de la Fuente de Izquierdo; Sergio Montt y sefiora
Yolanda Larrain de Montt; Horacio Walker y sefiora
‘Teresa Concha de Walker; Manuel Ossa Covarrubias
¥y sefiora Anita Undurraga de Ossa; Gonzalo Calvo
y sefiora Laura Antunez de Calvo; Alberto Bascu-
nan y sefiora Marta Fierro de Bascufiin; Jorge Orre-
go Puelma y sefiora Luz Astaburuaga de Orrego; Ju-
lio Ripamonti y sefiora Elisa Barros de Ripamonti;
Roberto Vargas y sefiora Elena Talavera de Var-
gas; Francisco Huneeus y sefiora Teresa Salas de
Huneeus; Victor Blanco y sefiora Adriana Zahartu
de Blanco; Teresa Vial de Claro; Carmela Undurra-
ga de Mackenna; Elena Larrain de Astaburuaga;
Bara Zégers Tupper: Gabriela Saavedra de Larrain;
Waldemar Adelsdorfer; Francisco Prieto y Enrigue

a.

E NTRE los salones mas elegantes y distinguidos

POCA de las novias, época que podriamos lla-
mar perfumada de azahares, si no_ hubieran
¥a pasado de moda, es la gque se nos aproxima.
Entre las parejas del presente afio veremos desfilar
2 muchachas que han sido el principal adorno de.
nuestros salones.
Es asf como tendremos ocasién de admirar a Ana Ma-
ria Edwards Sanfuentes, una de las figuras mas des-
tacadas y brillantes en nuestros circulos, y cuya boda
con Ismael Edwards Izquierdo constituira, sin duda
na, un acontecimiento social de gran tono; Lau-
ra Larrain Saavedra contraerd matrimonio en esta
misma fecha con Francisco Rivas Walker; Rebeca
Rodriguez Ortazar con Fernando Llona Diaz, en la
capilla de los Reverendos Padres Franceses, el 10
del presente; Ximena Vicufia Somarriva con Guiller-
mo Montt G.; Ester Pérez Cotapos Larrain con Jor-
g¢ Decombe Edwards; y, mas avanzada la tempora-
da, se anuncian sin fecha precisa los esponsales de
Maggi Edwards Mackenna con Luis Valdés Pereira;
Rlpamonti Barros con Francisco Bulnes San-
fuentes; Eliana Fabres Dominguez con Raimundo
Correa Valdés; Ana Irarrdzaval Donoso con Ismael
ira Lyon; Marta Echaurren Larrain con Fernan-
do Mackenna Lazcano; Elisa Cousifio Vergara con
Mateo Fabres Bulnes, etc.
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Como todo el mundo sabe que me
guesta terriblemente conversar con
los periodistas, han creido solucio-
nar el obstaculo pidiéndome que
eriba, este articulo.
;Eam.o peor para los lectores!
“Mi corazon late...” (no he sido
“yo guien ha encontrado este astuto
titulo), por dos razones: la prime-
ra, por amor, naturalmente —aun-
gue vosotros lo pongais en duda—,
y'la segunda, por miedo.
Lo mas divertido del asunto es que
el director de escena es mi propio
marido, Henri Decoin, y, por consi-
guiente, es €l quien me ordena que
el corazén me lata... por. otro
" hombre... -
En fin..., el cine tiene sus exigen-
cias y, por esta vez, “lato” por exi-
gencias de mi marido.
— T amas a Dauphin —me dice él
ecarifiosamente—, pero tienes la
obligacion de robarle. Debes expre-
sar ambos sentimientos con una
especie de inquieta ternura...
He de explicar, a todo esto, que
“gl latido del corazon” es una co-
media sentimental con un tema
dramatico.
El autor, Jean Villeme, ¥y su co-
laborador, Max Colpet, han acu-
mulado una serie de desastres son-
rientes en mi camino, ayudados en
los dialogos por Michel Duran.
Me hacen salir de una escuela co-
rreceional y, no satisfechos con es-
to, encuentran el medio de hacer-
me caer en... una Escuela de Pick-
Pockets (ladrones de bolsillos) ...
Comprenderéis, ahora, por qué late
mi corazon, puesto que si quiero
permanecer honrada he de come-
ter un robo...
Parece algo paradojal, pero es asi.
Y eso no es todo, ya gue obedecien-
do el mandato imperioso del direc-
tor de esta poco honorable sociedad,
que no €s otro que Saturnin Fabre,
cometo el ladronicio exigido, o, con
mas exactitud, trato de cometerlo,
cuando me sorprende en plenp ro-
bo el diplomatico a quien debo
arrebatar su perla, quien se da
cuenta de la maniobra. Siempre
fatalista, espero lo peor...
Pero lo peor no seria nada si no
hubiese caido en otro lio, es decir,
que el diplomatico en cuestion, en-
carnado por André Luguet, se sien-
te muy dispuesto 2 ne entabldr
ninguna gestion a condicién de que
Y0 acepte cometer un nuevo ro-
Do... en su beneficio.
Vosot;'os eavilaréis respecto a don-
de iré yo a parar después de todo
- esto, pero no os lo diré, porgque ya
sabéis demasiado.
He tenido el placer en “Battement
de Coeur” (“El latido del cora-
zon”) de volverme a encontrar con
-Claude Dauphin, mi compafiero en
Dédé, y asimismo con Charles De-
champs con quien trabajé.en Ner-
lin, en “J’aime tutes les Femmes”
¥, finalmente, con una de las nu-
merosas pensionistas de “Interna-
do para sefioritas”, la linda Junie
s
. 08 contaré (en absoluta confian-

Do vior e ix

za) que he tenido algunas ligeras
(jpero muy ligeras!) rinas con el
sefior Decoin, pero no sé resistir

. mucho tiempo, y me hago décil ‘co-

mo una gata... para comenzar de
nuevo..., ;no encontrais que es la
unica forma de encontrar placer
en los pugilatos?

Pero dejando todas las galanterias
a un lado y sin nada de parciali-
dad, he de decir que me encanta
trabajar con €1, ya que conoce
exactamente todas mis posibilida-
des, ¥ sabe en cuales escenas SOy
capaz de dar €] maximum.

La atmosiera de “Batiement de
Coeur” es muy agradable y me di-
vierto observando a mi alrededor
en todos los momentos en gue no
me encuentro debajo de los reflec-
tores. Las cosas se ven muy dife-
rentes y me distrae; ese pillo de
Jean Villeme que flirtea con unas
cuantas preciosidades ‘del cuerpo
de baile (advirtiendo que el otro
dia se juntaron quinientas); w el
bueno de Dauphin que sale de su
camarin ataviado de una deslum-
brante bata a preguntar si se le
necesita. jInfeliz preguntal
—¢Coémo, entonces, no estas listo
ain? Pero si ahora te toca a ti...
¥ he ahi que Claude desaparece, to-
do aturullado, para hacerse volan-
do su maquillaje y, cuando vuelve
sofocadisimo, tiene que esperar.su
buena hora porque se ha cambiado
el orden de las escenas con el ob-
jeto de darle tiempo a due no se
precipite. ..

Hay un momento en que. el estudio
estd en calma. Eso no puede durar.
Asi es, porque la tormenta entra
con el compositor Paul Misraki,
quien penetra sonriente en la mi-
tad de la filmacién de una escena
y, mientras nadie se atreve a res-
pirar siquiera, el lanza dos sono-
ros “buenos dias” que no obtienen

.respuesta.

En castigo, Ducoin le mira con aire
de profundo reproche, el operador
buseca las palabras que el productor
se apresura en pronunciar, pPero
luego todos estallan en carcajadas,
ya que el hombre tiene un aire tal
de congoja que no queremos se-
guirlo afligiendo; ademas, yo lo de-
fiendo porque me ha escrito un
slow-fox, Charade, tan encantador
gue con él pienso framquear los
umbrales de la Opera.
—Comencemos de mnuevo, sefiores
—dice Ducoin...

Pero al contar las lineas veo que
ya llevo escrilas demasiadas...

E]l mas contrito de 1o que acabo de
escribir sera mi honorable esposo,
gue me repite siempre:

1—No escribas nada sin mostrarme-
0.

Y ahora me rio pensando en que
este articulo lo vendra a leer mu-,
cho después gue los lectores. de
“Feran”, pero para compensarle le
haré una sonrisa que le hara “la-
tir el corazon”...

Todo a su turno..

D D



VALENTING,

EL ENAMORADO

Diez afios después de la muerte de
Rodolfo Valentino, que fué una
especie de campedn mundial de
“sex appeal”, Norteamérica ha des-
cubierto un Don Juan... Es el jo-
ven actor gque hace sofiar a todas
las mujeres del mundo entero, aquel
a quien los especialistas en el ar-
te del cine han clasificado como
el “primero” en la ciencia sutil de
“agradar a las espectadoras”. Ya
lo habréis reconocido, lectores, se
trata de Charles Boyer, ex estu-
diante de la wvetusta Universidad
de la Sorbona. Las mejores y mas
lhermosas lestrellas norteamerica-
nas han sido sus compafieras sn
la pantfalla, ¥ lo seguirdn siendo.
Queremos dar en estas paginas al-
gunos episodios de su carrera triun-
fal en calidad de seductor, por ex-
celencia, de corazones.

En “El jardin de Ald”, el ecran se
atrevié a reunir g esta pareja de
campeones: Charles Boyer y Mar-
lene Dietrich... |Y fué Boyer quien
se Nevd la palma!

IDEAL, ;
HA SIDO REEMPLAZADO
POR UN FRANCES

Evocacion del gyer: el apuesio Valeniino, que destrozo tantos corazones,

er una escena de “El hijo del Sheik”, con Vilma Banky.

disciplina,
Fué la linda
Merle Oberon quien sucumbio esta
vez ante el magnelismo de unos
ojos y la bizarria de un uniforme...

Rivalidades, guerras,
misterios del Asia...

La mirade cdndida de Loreiic
Young “parece pedir socorro en la
pelicula “Shanghai” jAcaso teme
al misterioso influjo de la_cdlida
voz de Boyer? Sin embargo, los 0jos
;zcariciadoms del galdn no la de-
s Xy



Esta vez es Hedy Lamarr, la reina de la belleza eu-
rg;.z:m, quien aparece junto a Pepe le Moko, en “Alge-
ria”... Callejuelas estrechas y sofocantes, nostalgia,
llamas de una pasion incontenible. ..

En “Maria Walewska”, Greta Garbo, la esfinge sueca,
iente el papel de una polonesa, pero Napoleén (Bo-
jer), no contento con conguistar la Europa, ha con-
istado también la América enfera.

BR

'7 gigse "
Katharine Hepburn, la muchacha de rostro extrano
que tan pronto hace reir como lorar, no se fia, quizd,
del hermoso pero sombrio rostro de Boyer, en “Cora-
zomes en ruinas”...

;0s acorddis de “Dos corazon<s”?
Su verdadero nombre era “Ella Yy
El”... “Ella” es la encantadora
Irene Dunne. ;Y “EI”? “El” es El...
jEll... Siempre El... El solo...
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El traje de primavera d

e Florence Geor :
;::_:; mono como su duenia. La tela es unagﬁtrf;
i gﬁyuﬁglggdu, v los adornos estin he- |
sl _ntq azul marino de faya en-

El azul marino U
el blanco son los
colores que com-
ponen la tenida de
Florence Rice. La
falda de un kas-
ha azul con peque-
fios bizcochos blan-
cos ¥ la chaqueta
es blanca con bo-
tones azules.

a.
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La boina de paje de Katharine Kane mas

bien parece un disco por lo plana gue es.

Tiene, como unico adorno, un inmenso lazo

de cinta moare.
Nancy Kelly es
muy partidaria
de la sencillez, ¥
su batita de la-
na azul pastel lo
demuestra. No
tiene mds ador-
no que unas al-
jorzas, de wunos
treinta centi-
metros de largo,
gue empiezan
debajo del cin-
turon




EL  AVERIGUADOR

CINEMATOGRAFICO

FPICCINA. Angol— 1. ;A gué direccion puedo escribir a TITO
GUIZAR?— 2. ;Cual es la direccion de Jean Pierre Aumont?
3. ¢{Donde puedo escribirle a Tyrone Power?

[. A Tito Guizar puede escribirle a la siguiente direccion:
. Paramount Studio, 5451 Marathon Street, Hollywood, Califor-
nia.— 2. Jean Pierre Aumont, como la mayoria de los actores
franceses, no tiene contrato permanente con ningin estudio, y
por esa razéon no puedo indicarle una direccién segura donde
usted pueda escribirle.— 3. La direccién de Tyrones Power es
20th Century Fox Studio, Beverly Hills, California.

FERDINANDO EL TORO, Santiago. —1. ;Es ‘inglesa Bin-
nie Barnes? ;Cuales son sus ultimas pelmulas?— 2. Des-
pués de “Papa soltero”, jha filmado otras peliculas Tito
Guizar?— 3. ;Tiene hijos Leslie Howard?— 4. “Pygmalion”,
de Bernard Sha.w. tha sido filmada en Inglaterra o en
Hollywood?— 5. uién es la muchacha gque trabajé en
“Homabres con a.l.a.s”?

1. Binnie Barnes es inglesa. Sus ultimas peliculas son “Ma-
rido mujer y rival”, con Loretta Young y Warner Baxter;
¥ “Man About town” (sin tituwlo en espafiol aian), con Do-
rothy Lamour y Jack Benny. La proxima gue esta hermo-
sg aitriz filmara se titula “He married his wife” (“Se ca-
s% con su esposa”, tra-duoclém) donde figurard acomipa-
fiada por Warner Baxter— 2. Después de la_ pelicula que
usted menciona, Tito Guizar ha filmado tres peliculas gue

no se han exhibido en Chile. Estas son: “El trovador de ia
radio”, ‘El otro soy yo” y “Cuando canf4 la ley”, ademés
de “La faréndula a flote”, que es hablada en inglés— 3.
Leﬂie Howard tiene dos hijos. ung jovengcita, gue se llama
Leslie, v 1in varén, Ronald— 4. “Pygmalion” fué realiza-
da en aterra— 5. El nombre de esa actriz es Luise
Campbel]l ¥ pertenece a los Estudios Paramount.

-

ELSIE. Santiago.— 1. Quisiera que me indicara dénde podria
escribir a. Tito Guizar para pedirle una lotngraha con aunto-
grafo. JEs casado este actor? ;Qué edad tiene?

1. La direcciébn de Tito se la doy a Piccina en un parrafito
més arriba. Este aector
es casado [y debe es-
tar muy cerca de los
treinty, afips.

Wmﬂ
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MASCARADA

Efectuado el sorteo entre los que
acertaron, resultaron favorecidos
con $ 10.—: Roberto, Antofagasta;
Hortensia Gamboa, Santiago; Ma-
dreselva, Malloco; Hugo Vivanco,
Santiago; Frapkenstein, Parral;
Olivia Vega, La Serena Blanca
Nieves, Renaico; Teresa Bolofia,
Santiago.
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El rositro de la estrella gue se

oculta en el antifaz correspon-

Los aviadores franceses eligen 3
Deanna Durbin como madring

Los cadetes de la Escuela de
Aviaeién Salén, Francia, han cle.
gido madrina a Deanna Durhin
de la clase Guynemer,

Este nombre proviene de que en
las escuelas militares francesag
cada clase se bautiza con up
nombre como emblema, v éste
distingue a los miembros de 1a
clase a lo largo de toda su ca-
ITETa.

Y la clase de los Guynemer hg
recibido un retrato de Deanna
carinosamente dedicado a sus
ahijados. Para dar solemnidad
al acto, tuvieron una fiesta du-
rante la cual pasaron “Tres dia-
blillos alzan el vuelo”.

De aqui y de alla. ..

La censura cinematografica en
los Estados Unidos es de dos cla-
ses. La Organizacion Hays, de
Hollywood, censura las peliculas
“antes” de que sean filmadas.
Los comités de censura del Esta-
do ¥ los servicios locales de poli-
cia las censuran “después’. Asi
y todo se les suelen pasar algu-
nas cosas, ¢no es verdad?

Ecos

Las aectrices cinematograficas
son universalmente conocldas
por su “nombre de guerra”, y en
las revistas extranjeras se leen
noticias como éstas: *“Para su
matrimonio, Barbara Stanwyck
y Robert Taylor se “disfrazaron”
con sus verdaderos nombres de
Ruby Stevens Fay y de Spangler
Arlington Brugh”. (De la revista
“Life™).

Hicieron todo lo posible por que
el matrimonio pasara inadverti-
do, y es por eso gque no han sa-
lido sino trescientos refratos dis-
tintos...

Una hacendada preciosa

Carole Lombard, hacendads de
primera clase, posee 1.200 galli-
nas, una vaca, una mula, pavos
y faisanes.

La casa de Annabella

: ¢Cual es

la actriz cuyo rostro se [de &’ .. .. .. .. .. .. ) -
oculta ba o &l antifaz? Nombis® Tyrone Power pagé una _suna
Adivinandolo r4 participar en OMOTE: .. .+ - correspondiente a tres millones
eﬁorteo de 10 premios de 3 10— | pireceion: .. .. .. .. .. de francos por la casa donde Vi-
S poa ; ve con Annabella.
A continuacién damos la lista de | cvudmd: .. .. .. .. ot i e ..

las personas favorecidas en nues-
tio conctirso anterior:




Ya sabe usted que dentro d- ciertos
pates de CREMAL DE FELLEZA
“\VAMKA” encontrara unas fichas
numeradas con opcion a in lindo
regalo. TAMBIEN SABE US1ED que
ya han sacado muchos premios las
siguientes personas: Srta. Onorinda
Gutierrez, Atacama 3017; senora
Aurora de Anriquez, Galvez 1375;
sencrita Sara Vergara, serora Dora
de Gebaguer y otras muchas. . .

jGRATIS PARA USTED, SENORA!

En wvarios potes de las Cremas de
Beleza "WANKA" encontrard wusted
unas '‘fichas’’ numeradas, presente
cualquiera de ellas al Departamento
de Propaganda de LABORATORIOS
RECALCINE, Santa lIsabel 362, y se
le entregard uno de los magnificos
regalos que ilustran la presente pa-
gina, de acuerdo a la ficha que le
cerresponda. Y con la caja de carton
de las mismas Cremas puede tomar
parte en el Concurso ‘A LA CAZA
DEL ZCRRO™, auspiciado por esta
revista y con 70 MIL PESOS EN
PREMIOS. Las Cremas de Belleza
“WANKA™ la hacen mas hermosa, le
arteglan su cara y le adcrman su
“toilette’’. Entonces, use solo: Cre-
mas de Bell>za 2

VANKA

3 STON
‘PELETER‘A BFSO 2361
Condell \:;‘:’_‘; ARAISO
ANSFORM
 EXCLUSIVOS
Cia. Ltdl.

ACIONES
HECHURAS Y TR

PIELES o
O LECANTES MOPEL

oo Charﬂ“des ¥

70 MIL PESOS EN PREMIOS

OBSEQUIADOS POR LA EMP. ZIG-ZAG Y

VANKA

CREMAS DE BELLEZA

BASES DEL CONCURSO

En uno de estos seis potes de Crema Vanka se ha escondido un par
d= Zorros Plateados de las Peleterias Boston, de Valparaiso, y-La Ame-
ricana, de Santiago, de los sefiores Ledn Chamudes y Cia.

Acierte en cual estin y ganese el primer premio o los siguientes de
valor: un par de zorros axzules, de las Peleterias Boston, de Valparaiso,
y La Americana, de Santiago, Pasaje Matte 40, de Leén Chamudes ¥
Cia. Un receptor de Radio de onda corta y larga, para corriente univer-
sal. Una miquina de coser de mano. Una bicicleta. Un caballe de ju-
guete con trampolin. 25 juegos d= Crema Yanka para el dia y para
la noche, 25 frascos de agua de Colonia Vanka de un litro, 25 frascos
de agua de Colonia Vanka de medio litro. 25 frascos de Ténico Tonicin.
25 frascos de Elixir Dentifrico York, 25 frascos de Toxol, 25 plumas
fuente con lipiz automitico, y 25 premios en efectivo de $ 25.—
cada uno, -

Se pueden enviar cuantas soluciones se deseen, acompanando el cupdn
que aparece en otra pagina y de una caja de carton de las Cremas Vanka.
El concurso termina el 18 de septiembre a las 24 horas, y el escrutinio
se efectuard piblicamente el 25 del mismo mes, en el lugar que in-

- dicaremos oportunamente,

Las soluciones deberdn enviarse a:

CONCURSO A LA CAZA DEL ZORRO. Casilla 84-D., Santiago.

MERICANA

pELETERIA A 48871

Fono

, 40
pasaie Mat'e NTIAGO

g Pl ELES
ELEGANTES

Leon Chamudes y Cia-

WECHURA® CLUSIVOS




Mentirosa serd, pero es irresistible. [Pobre Melvyn
Douglas en su papel de Ronnie Brooke! Tiene que

mantenerse inflexible ante esa picara de Joan Elop-
dell que encarna a Jenny Swanson.

Hasta aqui: El profesor Ronnie Brooke ha llegado a Maple Leaf para
dar un curso en la Universidad de Brand. En el salén de té de la misma
Universidad le llama la alencidén una camarera joven y bonita con quien
entabla conversacién. En el curso de la charla la muchacha le cuenta
gue siente unos deseos terribles de ir a Paris y que estaria dispuesta
hasta llegar al “chantage” con tal de conseguirlo. Pocos dias después,
Jenny, que es el nombre de la camarera, le cuenta al profesor que su
novio, Ted Daylon, se niega a casarse con ella ¥y gue su padre la acusa

de “chaniage” y...

o

= - By g,

¥ (CONTINUACION)

—Naturalmente que si —dijo Jenny
asintiendo con la cabeza—, Eso forma-
ba, parte de mi plan, ¢se acuerda? Y
entonces, cuindo yo no pude mostrar-
. le las cartas —en los diarios las chi-
quillas siempre exhiben las cartas com-
prometedoras. ..

—¢Quiere usted decir —demands Ron-
nie, tranquilizdndose un tanto— que us.
ted dijo a Mr. Dayton que Ted le ha-

bie escrito algunas cartas? Pero, jes
cierto que €l le habia escrito?
—Naturalmente que si —respondié

Jenny mientras extraia de su cartera
un paquete de cartas cuidadosamente
atadas con una cinta—. Las llevaba
conmigo a todas partes. Pero sucedio
que recordé entonces todo lo que usted
me habia hablado, ¥ entonces senti
un rara y divertida sensacién en el es-
tomago. Era una vibracién, como la
que me produce cuando oigo el ronco
zumbar de una sirena.

IRronnie no pudo evitar una mueca bur-
OnNa. 3 i
<-Jenny —dijo—, aquella vibracién fué
el llamado de su conciencia. Ha sido
usted afortunada, pues muchas gentes
€n €] mundo corren hacia los més terri-
bles crimenes sin sentir ese llamado
salvador.

—¢Quiere usted decir que yo no seré
caaazdemmterummalaaeciénja—
mas? —murmuré Jenny estupefacta—.
iDios mio! ¥ fdengo que abandonar
Brand esta misma noche, pordue si no
lo hago, Mr. Dayton dijo que toda la
ciudad sabria muy pronto todo lo su-
cedide y que haria un escarmiento
ejemplarizador.

—:Dijo eso? 5

—El alguacil que lo acompafiaba dijo
lo mismo —agregdé Jenny consterna-
da—, Me parece que no tengo ofra co-
sa que hacer gue marcharme de nuevo
a Maple Leaf. > d
—Me parece lo méAs oportuno —asin-
ti6 Ronnie—. Vuelva a] hogar y siga
siempre el llamado de su conciencia.
Procure no recibir sino flores, frutas y
dulees de los hombres, hasta que lle-
gue €l que ha skio destinado para
usted. Y honorable hospitalidad tam-

bién, ‘pues las buenas chiquillas suelen
a veces ir g Paris. .. c

Ronnie tomé una fotografia encua-
drada en elegante marco de plata que
se hallabg en su escritorio. Era la fo-
tcgrafia de una hermosisima mujer
" vestida eon Jujosas pieles.

—Mire a esta chiguilla. Su nombre
es Silvia y voy a viajar hacia €l Este
a casarme con ella, tan pronto como
termine mi curso en la Universidad. Su-
cede que es riea, > estoy seguro que
ella no se casa con un hombre a
quien ne amase, aun cuando estuviera
en juego todo ¢l dinero del mundo.
—¢Va usted a casarse con ella? —
Parecia que habia un ligero temblor
en la voz de Jenny ‘al formular la pre-
gunta, pero luego torné a sonreir en-
cantadoramente. —Cuénteme cémo es
su_ prometida.

—Encantadora. Muy hermosa. ‘Tiene
los mismos gustos que los mios, salvo
raras excepciones. Por ejemplo le gus-
ta muy poco la historia de los gr
—respondié Ronnie dejando que su
imaginacién vagara en e] mundo de
sus ensuefios por un instante. — Nos
conocimos el verano pasado solamen-
te, pero nos amamos mucho. Atiénda-
me, Jenny, le voy a obsequiar este
ejemplar de las Fabulas de Esopo an-
tes de partir. ¢A qué hora sale el tren
eén que va a viajar?

—A siete de 1a tarde —respondit
Jenny, quien parecia empequefiecida y
desamparada, mientras buscaba sus za-
patos. —Tengo todo listo.

—¢ Y tiene usted suficiente dinero?
—No —<—admitié la ‘chiquilla con toda
sencillez—. Invertiré mis doce délares
en comprar pasaje hasta el punto més
lejano de este pueblo y caminaré e] res-
to del viaje. S1 no encuentro quien me
Ileve en su coche, tendré que caminar
algo asi como la mitad de la ruta hacia
mi pueblo natal.

Ronnie buseé rapidamente sus bolsi-

llos.

tiene cincuenta délares, que
le servirdn para llegar sin sobresaltos
hasta Maple Leaf. Témelos en calidad
(de préstamo. Usbed me los reembolsara
poce a poco, como pueda. Adids, Jenny.
Sintié una especie de angustia en sw

SRS, 7 s

La Picara Mentirosa

corazén cuando obzervé que la puerta
se cerraba suavemente tras ella, psro
no se imaginé nunca que él estaria
también en la estacion g la hora en
gue partiera el tren ru-m%:o al Oeste,
Porque a esa misma hora pariia otro
tren hacia el Este y Tom Brand habia
decidido dirigirse a Nueva York en 6l
Tom, hermano de Silvia, su novia, y
nieto del viejo Olaf Brand, cuyos mi-
llones habfan contribuido 3 la crea-
cion de 1a Universidad, se sentia como
un pez fuera del agua, cuando se ha-
llaba ausente de Nueva York. Habia
venido al pueblo en representacién de
su abuelo para la inauguracién del
gimnasio de lag Universidad. Pero tan
pronto como las ceremonias legaron a
su término no hubo nada que pudiera
hacerlo permanecer Un momento mis
en la aburrida, | €l, comunidad uni-
versitaria. En tanto que los trenes se
movian en las paralelas férreas, Fon-
nie un re de satisfac-
cién en 1los ojos de su presunto cufia-
do.

Tendia la mano en direccién a su cu-
fiado desearle un feliz viaje

para
. cuando una esbelta y rubia figura se
detuvo un instante al lado de ellos.

—Adiés, nuevamente, profesor Ronnie
—dijo Jenny fijando sus cdndidos ojos
en su amigo.

Naturalmente tuvo que presentarlos. ¥
cuando ‘oyé pronunciar el apellido
Brand, aquellos ojos desconcertantes se
agrandaron alin mAs,

—¢Brand, dijo usted? ;Entonces es us-
:leacg?el propietario’ de esta Universi-

—No — i6 Tom, riendo, v por
un momento su fisonomis i6 st as-
pecto de aburrimiento— Mi abuclo la
cred, pero no es de él,

—Pues debe ser muy rico entonces.
La -?o_mabida ﬂamadairdelaitodm al
tren! vino a interrump. COnVETsa-
cién. Por. un momento reiné la confu-
si6n -acostumbrada en estos casos: los

‘mozos de cuerda, 10s bagajes y las gen-

tes que se atropellaban por penetral
en los vagones, Y entonces Ronnie
quedd solo en el andén.

La hermosa fisonomia de Tom apare-
ci6 tras ung de las ventanillas del fren
que marchaba rumbo al Este. Pero en
€]l mismo momento en que agitaba si
mano en sefial de despedida, Ronnie se
detuvo horrorizado, ue en el asien-
to préximo al del de Silvia
estaba I

Jenny ! Y Jenny estaba
sonriente y alegre también, tan son-
riente ' ente como aquel pri-

mer dia en que le dijo que el padré
de Tom Dayton ers un fabricante de
automéviles. ..

(CONTINUARA)



o1 profesor Ronnie Brooke tuvo enton-
cea la méAs absoluta certeza de su
creencia acerca que la historia se re-

pite. Y al mismo tiemyo tuvo la sen-
saclém de que se avecinaba un desas-
irigia al Este y Jenny ha-
go viajaban en

msmadost]nidosmun
broso!

paisaaom

Dos dias después, cuando un taxi lo
hubo dejado en el umbral de 1a lujo-
residemi? r:i; (1?{1:{ Brand, ut:ilice.da
en Long Isla nnie podia haber
jm'ado que ha.bia. olvidado todo lo con-
cerniente a Miss Jenny Swanson. Sin
embargo, tres minutos después que hu-

no era asi. Su recuerdo habia estado
permanente en su cerebro, oculto, como
fuego latente. ¢ :

La familia de su novia se hallaba ain
tomando desayuno. Y Silvia le infor-
mo, después de los saludos de rigor, que
habian habido ciertas contrariedades.
Hl viejo Olaf —el tirano de da tribu—,
habia descendido desde sus habitacio-
nes, Egs la primera vez en los ulti-
mos afics, & comer con sus fami-
jiares. La tradicién se habia hecho tri-
zas. Tom, Silvia y Carolina, la madre
de éstos, miembros menores del clan de

viosa trs.nquﬂ

Silvia aparecia como siempre tan her-
mosa ¥ tan ausente del lugar en que se
hallaba

—Hg llegado una chiquilla desconoci-
da —murmuré mientras se hallaban
en el vestibulo—. Asegura ser uma
compafiera mia del colegio dé Briar-
mont. No se qué es lo que significa este
juego de Carolina, pero lo pdsitivo es
que aquella persona ha peérmanecido
en nuestra casa toda la noche pasada.
Creg que debe ser cosa de Tom, quien
anoche llegé embriagado y el abuelo
lo ha sabido ya..
—ijAtencion! —emmno la voz de frue-
no de Olaf, desde el comedor— (Qué
estdn ustedes haciendo alli? Trae a
Ronnie aqui, Silvia. T sabes que
me agrada mucho, mucho més que nin-
gin miembro de mi familia, demonio!
—La voz del amo —murmurd Silvia
apresuradamente, y arrastré a Ronnie
tras de si, marchando al encuentro de
la familia reunida en el comedor.

ijIndudablemente que -

Todo el mundo estaba sentado a la
mesa, excepto la misteriosa visitante,
cuya espalda estaba dada vuelta, cuan-
do llené su plato en el aparador. Ron-
nie advirtio que se trataba de una ru-
bia, mientras presentaba sus respetos
a Olaf, a Carolina y a Tom. Silvia le
buscé un asient{o a su lado en la mesa,
mientras Olaf, dirigiéndose con voz de
mando hacia la otra visitante, decia:
—Vuelve aqui, Jenny.

Ronnie encontré los ojos de ella pues-
tos en los suyos cuando alzé la mira-
da. jJenny! Parecia atérrorizada cuan-
do se deslizd en su asiento, Como atur-
dido por un rayo, Ronnie la observd,
buscando a tientas su servilleta. Luego
la aflautada y demasiado WNamativa
voz de Carolina rempié el silencio con
frenético apresuramiento.

(CONTINUARA)

HABLAN LAS GRANDES...

(CONTINUACION)

do es. La juventud que estudia en
Cambridge escribe cartas de amor muy
diferentes de las de los obreros gue
trabajan en la calle. Pueda gque sus
emociones sean idénticas, pero difiere
radicalmente su manera de expresar-
las. Un actor cres sus personajes con
su propia imaginacién y debe estu-
diarlo para interpretar todas las emo-
ciones del hombre que estd encarnan-
do de acuerdo con su ambiente, su edu-
cacibm y los miles de detalles de su
condicion. Me enc.an.ta actuar en es-
cenas de porgue som general-
mente la pa.rt,e ﬁlg‘bda del dqrama, pero
detesto las exageraciones y creo que
son las que deben estar més cuidado-
samente escritas. Depende del actor la
dosis de realismo que Fonga con €l
objeto de asradar al piiblico que ve en
los {dilios de la panfalla la cristali-
yacién de sus suefios.”

Por las venas de Gilbert Roland corre
sangre espaficla, y, con su ardor ca-
racteristico, declara:

“Idealizamos a la mujer; adoramos su
belleza, su encanto y todas esas sua-
ves cualidades femeninas que fanto
nos inirigan por marcar un agudo con-

(Continia en la pdg. 34)
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$ 40,000 —

QUIERE UD. UN AMOBLADO DE
DQRMITORIO, COMEDOR O HALL?

Tome parte en
el formidable

T1-E 0

VEA - PERLAN ©

EN
BUSQUE LAS BASES EN LA REVISTA “VEA”

PREMIOS

T S

para

CALLOS, CALLOSIDADES PLANTARES
JUANETES Y 0JOS DE GALLO.

Imagina un alivio instantaneu

para el dolor molesto de los

callos, callosidades plantares,

juaneies y ojos de gallol Esto

es lo que los Zino - pads Dr.

Scholl le ofrecen a Vd... y si

quiere prevenirse conira esos )
malestares, apliquelos tan

pronio como sienta cualquier

irritacion en los dedos.

Los Zino-pads Dr. Scholl, su-
primen la causa del mal, presicn
Y roce del calzado. Son asépticos
Y Proleclores. No se pegan ni
ensucian las medias, ni se des-
prenden en el bano.

PIES FELICES?

Zino-pads

Dr Scholl




NADA DE
INFECCIONES
BUCALES

Ademds de dolorosas,
‘las infecciones provo-
cadas por los residuos
de alimentos destruyen
la dentadura que es
uno de los mas bellos y
Gtiles érganos que nos
ha dado la naturaleza.
Una limpieza perfecta
se consigue con la com-
binacién de Agua Den-
tifrica y Pasta Junol,
que contienen los mas
poderosos microbicidas
destructores de los gér-
menes de la piorrea y
las caries.

PASTA
Y AGUA

UNA MUJER
ADORABLE Y
SEDUCTOR A
QUE HUYE DEL
AMOR PORQUE
NO TIENE DE-
RECHO A ACEP-
TARLO. ..

Habian dado las
dos de la mafiana
cuando me acosté,
pero no tenia sue-
fio. jQué moche
tan hermosa se
podia ver por el
ojo de buey! Aco-
modé la lAmpara
de noche de modo
que su luz no fue-
ra tan intensa. A

ung mujer de pile, 3

cubierta con una larga camisa de dor-
mir blanca, los ojos extraviados, los
cabellos en desorden: gritabs con voz
ronca y baja: :
—84alveme..., vaya g buscar a] médi-
c¢o, pronto, pronto..., se lo ruego.

No, no estoy sofiando: la mujer se
acérca a mi, me coge | el H
siento sus manos heladas, un poco
huesosas. Tengo cerca de mis ojos los
suyos inmensos con las pupilas dilata-

das.

—iQué le pasa? ¢(Estd enferma?
—Acabo de tomarme dos tubos de ve-
ronal, y, ahora, me falta valor. Quie-
10 vivir, ;me ove? Quiero vivir... Dése
prisa, corra... Comienzo a sentir frio...
dAigunoa minutos més y puede ser tar-

e,
Salté de 1a cama, empujé a 1la mujer
arrojindola sobre mi lecho, la cubri
rdpidamente con algunas frazadas, le
puse més encima mi abrigo de pieles,
y sin reflexionar ni detenerme fui a
espertar al médico.

d ,

Pasaré por alto los detalles de esa no-
che. La mujer habia dado la alarma
miry a tiempo. Veinticuattro horas mas
tarde se encontraba a salvo. La insta-
laron en i1g enfermerfa. Durante esas
E.S;a.s pasé mucho tiempo cerca de

En el abandono de la enfermedad, en
el drama en que se debatia, conservaba
su belleza de una intensidad irresis-
tible. En el umbral de la muerte, man-
tuvo su armonia.

Me habia fijado en ella antes de que

el destino y la vecindad de nuestros
camarotes me hicieran entrar en su

vida. Tendria entre treinta y treinta

D i oo
eleganc eC : un poc
oreg en su a.l.};mmipnto. Duran-
te los seis dias que durd la travesia,
no habl6 con nadie. Mas de una vez la
observé en ¢l més alto e inaccesible de
los puentes, ¥ me pregunté en qué pen-
saria esta mujer joven y bella que mi-
raba tan larga y fijamente el mar.
Me prometia hablarle un dia u otro.
La travesia seria larga: dieciocho dias
entre Montevideo y Bundeos.
El dia en gue pudo volver a su cama-
rote, le obsequié las tres ftinicas rosas
de a bordo. Ella las cogié y con uno
de esos gestos acariciadores que cons-
titufan una parte de su encanto, acercd
los pétalos a su mejilla, No pude de-
jar de sonreirme:
—jQué mujer es usted!... 3
Se le llenaron los ojos de lagrimas:
—ijAy de mil... |
Sin saberlo, reabri sus heridas: Lloro
intensamente apretujéndose contra la
almohada. Por fin se levanio, se seco
los ojos, me pidié un poco de agua
tibia para mojarselos, se empolvd, V¥
esta vez retuve en mis labios la frase
gue la habfa hecho sufrir, pero que la
con més fuerza que nunca. “jQué
emeninal”... .
—DUsted ha sido muy bueno conmigo
—me dijo ella—, continue, ¢quiere?
Desearia decirselo... He querido mo-



porque un terrible problema me
ge .. En la situacién sin salida en
‘me encuentro. .., mi muerte podia

arlo todo. ..

aqui la historia de Isabel, tal como
la contd:

ujer, a la que calculé treinfa
nia 40. Era viuda v tenfa una
veinte afios.
ués de la muerte de mi marido,
hace seis afios, no he pensado
_en volver a casarme... Lo amé tan-
)... Ademds, tenia a mi hija.., La
he mimado en demasia, con locura...
»j hija es maravillosa; muy rubia,
silueta elegante, ojos azul violeta, la
" mirada un poco dura. Estaba orgullosa
. de su éxito (yando empezd a hacer
~ yida mundana. Soy una madre ino-
. derna, ¢sabe? La dejé en entera liber-
. tad, pues se lo merece; no seré ella
~ gquien haga una locura...
E| invierno anterior partié con unos
al a practicar deportes de invier-
" no. Cuando volvié de Mégeve, después
~ de tres semanas, estaba magnifica con
. su tez bronceada, a Pesar de haber
~ pasado toda una noche en tren. Cuan-
do tomaba su gesayuno me dijo:
~ —Sabes, m me he comprometido.
.~ Una madre moderna se inguieta por
~ tan poco. Hice lo posible por aparentar

que la noticia me parecia natural, aun-

que no habian pensado en pedir mi

opinién al respecto. y
—iDe novia? (Pero “confra” quién?
—Para principiar, €1 es muy rico...
—Colette, ¢no tienes verglienza?
. —Es también muy buen mozo, muy
- serio, inteligente y me adora, si eso
puede interesarte... :
.~ —;Probablemente un jovenzuelo? Pues
para compromeferse tan répidamente
y manifestar tan pocos miramientos
hacia sus viejos padres... E
—iEn cuanto a falta de miramiento, yo
50y la Unica responsable!.., Habia ju-
~ rado escribirte. No es un jovenzuelo,
tiene 35 afios; y ti te ves mucho
joven gue él...
 Esa misma tarde me presentaron a Je-
rénimo, I famente una corriente
 de mutua simpatia se establecid entre
~ nosotros, una especie de complici
- Amaba a Colette, la encontraba bella.
 La juzgaba claramente, y tenia um
~ poco de miedo... Nos comprendimos
~ sin que mediara una palabra. Adverti
‘que ella lo hacia sufrir. Vi también

CONCURSO

P

! tqmé? rﬁbne darlxa. Ud. a este _df—
' vindndolo  podréd partici-
- Dbar en el sorteo de 15 premios de $ 10.—
‘cada uno. Escoja el nombre de la peli-
cula que conviene a este dibujo en-
tre los titulos que damos a continua-
cién: 1.0 CONOCI EN PARIS. PAJA-

BORBOS CIELO RASO. LA

( A i
'CANCION DE LA JUVENTUD. CON
uacién damos la lista de las

DE

que él la aceptaba tal cual era. Se hizo
muy amigo mio,

Cuando venia a comer a casa, Colette
llegaba cerca de las 8, casi corriendo.
Pero €] llegaba antes. i
—Con usted —me decia— se  puede
conversar. ..

Sentia una amistad profunda por mi,
Y yo... Un dia me di cuenta que yo
sentia por ¢l algo mas que amistad.
Al principio no me alarmé en absoluto.
Creia que esto iba a pasar. Las vaca-
ciones se aproximaban. Teniamos la
costumbre de pasar tres meses en la
costa. Jerénimo no podia disponer sino
de un mes y Colette no podia com-

_prender ni queria privarse de sus lar-

gas vacaciones. .. [Esperaba que en este
periodo, en que yo no lo veria, iba a
curarme de esta obsesion, de esta lo-
cura.

Fué peor.

Nos instalamos, como todos los afios,
en nuestra wvilla de Antibes. Tenemos
allf un grupo de amigos a cual de
todos més brillantes, alegres y joviales.
Colefte se entretenia mucho, bailaba
todas las noches sin mostrar melanco-
lia por la ausencia de su prometido. A
sus largas cartas ella respondia con
frases breves y escritas apresurada-
mente.

A menudo la interrogaba:

—QColetite, ¢tienes noticias de Jerénimo?
—No he tenido tiempo para leer su
carta —me gritaba al bajar corriendo
las escaleras para ir a una partida
de itenis.

La carta quedaba ahi, sobre una mesa.
iY yo que habria dado diez afios de mi
vida por recibir semejantes cartas!
Comenzaba a comprender: Colette no
queria a Jerénimo. Se sentia halagada
ante ]Ja idea de llegar a ser la mujer
de un hombre conocido, que la cubri-
ria con joyas ¥ le permitirfa vivir el
inico género de existencia que desea-
ba: una vida muy independiente y
mundana.
derénimo sufrfa mucho con la frial-
dad de Colette. Tanto era asf que una
noche llegd sin previo aviso. Colette,
naturalmente, habia salido a bailar
con el grupo de muchachos alocados
que la rodeaban. Me pregunté dénde
podria encontrarla; corrié a cambiarse
de ropa y sali6.

(Contintia en la pdg. 30)

INGENIO

personas favorecidas en nuestro econ-
curso anterior,

Efectuado el sorteo entre los que acer-
taron res favorecidos con
$ 10.—: Chela Méndez, Santiago; J.
Silva A., Santiago; Ramon Pavez, San-
tiago; Luis Flores, Sa‘nbg; Delia
Vial, Santiago; Lily Rebolledo, Temu-~
co, Sufla lnostroza, Magallanes; Ana
Huidobro, Santiago; Romilio Troncoso,
Santiago; Luz Cornejo, San Felipe:
Marieta Concha, Santlago; Robert,

Santiago: Alberto Leon, Sani:!ﬁo: Ma-
ry Pickford, Constitucion; s
Puente Alto.

CUPON
El dibujo de “ECRAN” N.o 450

corresponde al titulo:

- s e s wE AN Be se aw

Nombre: ..

Birecolom:s It e
Ciudad: ..

“e ss s se .e ss ws

Honbpas
PreocupacionEs

& P Prton,

La excesiva grasitud del cu
tis, su flacidez o un aspectc
de fatiga, son defeclos que
engendran hondas preocu-
paciones en la mujer. Eliza
beth Arden ha creado para
cualquiera de estos casos el
Special Astringent, podero-
so estimulante que favorece
notablemente - el refloreci-
miento de la tez.

El Special Astringent, pal-
meado en sentido ascenden-
te, después de una prolija
limpieza del rostro, propicia
la firmeza de los musculos
de la cara, la perfeccion del
contorno, la desaparicidn
del doble menton, Ademas,
su extraordinaria penetra-
cion va haciendo desapare-
cer paulatinamente la g=isi
tud, dejanda la tez lisa, fir-
me y exquisilamente reju-
veneaida.

ol iy

Representantes exclusivos en Chile "

Estos productos se hallan en venta
en Santiago en nuestro Departamen-
to Perfumeria (1.er piso) y en nuestras
Sucursales de Valparaiso y
Conceoncion

A Sy A



iDesea Ud. Quitarlas?
LA“(.‘rema Beila Aurora’ de Stillman

para las Pecas blanguea su cutis
mientras que Ud. duerme, deja Ia piel
suave y blanca, ja tez fresca y trans-
parenie, ¥ la cara rejuvenccida con Ia
belleza del color matural. EI primer
pote demuestra su poder magico,

CREMA

BELLA AURORA

Quita Bla.nquea
las Pecas

De venia en toda Imenl f.lrnud-.
Stillman Co. Fabricantes, Aurora, (Ill.,) E. U. A.

Disiribuidores:

DROGUERIA KLEIN

Casilla 1762 — Santiago.
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_Si guieres saber

Lo que revelan o _Iabms de S mwla.

: €S que un Ser a :
en“eabnmojnahmme::m :
la vida ha \ﬁe,ﬂ, rale la boc

g B

Sol artnhc:al de altitud - . Original Hap %

Los Iabios delgados y poce marcados delatan la marca de nuestras i.nhihiciontg
de nuestro egoizsmo y, a veces, de nuesira crueldad

?—‘
=
Los labios delgados y sinuosos indican espiritualidad, pero también cierto deseo
de reserva y de secreto que puede llegar hasta la in-
g~ triga y duplicidad.
L]
La boea caida iraiciona nuestro desprecio hacia la humanidad, nuestras desily.

siones, nuestra lasitud y una ciertg innclinanicm a la cri-

N tica.

[ ]
El labio soperior mas dg!gz;&;;e efl mfeirrliog] Fuerza g)e carficter, Coqueteria,
ur a e esp ¥ sensibilidad siempre alerta,
—m— Glotoneria.
a4
[ ]

Labie supevior mis pronunciado que el inferior: Timidez. Candor. Necesidad de
admirar para amar. Espiritu crédulo y espiritu de admi-

P - racion. &

oy grande de Iabiog bien dibujades: Eres génerosa, 1nd1ﬂgeme vs.lmnbe Tie-
nes instintos maternales muy desarroll

*-7' 2

La boca con los angdlos haecia arriba es aquella que sonrie espontdneamente al
destino gue le recompensa de su Opttémismo prodigando
-—M—-— amor ¥ amistad a 1a vez

k/l%-do el aho!

STED pueds disfrutar de sol todo el ano si adquiere

una lémpara de luz ultravioleta “Original Hanau™,
que se iguala en su accién terapéutica al sol natural de
la alta montafia. Traslade, por lo tanto, sus "banos de
sol” a su propio hogar y se convencera de los admira-
bles bensficios que producen las irradiaciones con lam
para de luz ultravioleta. Sera una dicha para usted y su

familia.
SOLICITE FOLLETOS, PRECIOS Y DEMOSTRACIONES A

SIEMENS - SCHUCKERT, Ltda.

COMPANIA DE ELECTRICIDAD

SANTIAGO — Huérfanos 1039,
Casilla 104-D.

VALPARAISO -~ CONCEPCION
ANTOFAGASTA

—_— 2



;Cudntas

£ T

Atendido por Mme. Krapoules. Es indispensable enviar los siguientes dates: ;Cuintas

letras tiene su nombre de piia? ;Cuinias integran su firms toisl? ;Qué dia de Ian se-

mana ocurrié el suefio que le interesa interpretar? JEn qué fecha del mes? (En

fecha del mes y, si es posible, en qué dia de la semana nacié? JEs soltero o casado?
horas diarias trabaja em su mente? [Qué edad tieme?

o |

Solueqéru\;z\, ROSA SILVESTRE

s

Seno t-a&l- Laiprimera parte de su suefio
s ima\ en el sentido exclusivo de
su vida=pero'no asi en lo que la ro-
dea. El destino le dice: “A tu vera se
aposentard la discordia sin dafiarte.”
El proceso de su relato se desenvuelve
giempre en promesas para el futuro,
para “dias mejores que no permitirdn
apagarse las esperanzas: el lucero se-
guiré {luminando los caminos aun des-
de 1a més absoluta oscuridad.” Cuando
la voz del més alld no se deje ofr en
el , la madre la reemplazarf
con criterio y ternura.
Lo iinico de su suefio que tiene aristas
es el estremecimiento del vidrio de la
ventana. Eso la pone en guardia de
una situacién precaria aunque fugiti-
va. Sus letras ¥y nameros, Rosita Sil-
vestre, para darle a usted un valioso
fundamento de éxito, necesitan que
su mentalidad trabaje. No se preocupe
de los otros detalles que se deben a
influencia directa de la luna sobre sus

entos. Su signo “"CANCER”, en
relacion con sus datos, le serd favora-
ble en las empresas que se proponga,
pero la conmina g tener cautela cuando
se trate de viajes, especialmente por
mar.

Solucion a NENA.—

Sefiora: Su suefio la avisa de un grave
g%jisro. Lga piedra a que usted se asia
ndica desazones, inquietudes, recelos.
Y el abismo en que usted cayd la con-
jura a evitar una catéstrofe que pu-
diera presentarse en forma de calum-
nias, celos o escéndalos... Es posible
gau;’estt: no la afecte a usted d.h;ac-
ente, pero con seguridad “el he-
cho”” se encuentra muy cerca de usted.
Es sugerente el abandono de aquella
guagua en el pastizal. Procure no acon-
sejarse de personas sin experiencia.
Su signo “TAURO” le concede &
buen juicio y buen sentido. Aprovéchelo,
que sus letras y mimeros en conexion
la defienden “de los tropiezos y ponen
solidez bajo su pie.”

Solucién a SELVA.—

Sefiorita: Su signo “LIBRA”, en cua-
dro con sus letras y nimeros, le da
felicidad. En cuanto a su suefio, aun-
gue presidido por la Luna, que suele
armar confusiones en el cerebro, es de
suma importancia por lo que en €l se
destaca. Desde luego la cuchillada por
la espalda, que casi siempre es funesta,
estd amortiguada por lo que sigue en
su relato. La cabeza se rompié en dos
DPedazos y esto seguramente le traerd
alguna enfermedad, pero habiendo re-
cibido el golpe, usted “se levanté como

pudo y se dirigié donde su madre”, dos
hechos muy os que le dan, el
primero (levantarse), honores o venta-
Jjas imprevistas; y recurrir a la madre
que después la acaricia, “bendicién y
provecho”. Cuando usted no tenfa fuer.
zas volvié a ser alzada del suelo, esta
vez por su padre (que puede ser en la
amigo o un hombre que

. Todo indica €xito,
Selva, Tenga optimismo en las even-
tualidades ama.rgas.uggs proteccién in-
visible existe para s

El fuerte dolor de cabeza al despertar
se explica por la tensién nerviosa pro-
ducida por las imégenes tréigicas. Tiene
usted mucho gue esperar de la vida.
Y aunque las soluciones van siempre
con atraso debido al poco espacio de
que dispone esta seccion, esto no tiene
importancia, porque escasisimas veces
logra cristalizarse en el plano fisico el
elemento astral gue es panorama de
los suefios.

Mme, Krapoulos.

La experiencia ha demostrad
feno son de cficacia mixi
ralgia y jaqueca. La ex ']
eficacia rimima 1,
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LAS BUENAS PERMANENTES )

son ahora mis necesarias gue nunca.

Los peinados modernos exizen PERMANENTES en
todo sentido, perfectas y suaves, pero también exi-
gen una persona especialista, y nadle mejor que

VICTORIA SOTOMAYOR

1a artista de las cabelleras femeninas, le hard su per-
manente desde $ 50.— al aceite y sin electricidad,

en su estudio

IN/TITUTO DE BELLEZA

1C TORIA

Pasaje Matte 65, al lado del Oso Blanco. Tel. 81516.

LA VOZ SENTIMENTAL

LA SCARTA

Sefiora Clara Calairava: No soy persona que acostumbre solicitar consejos de
nadie, pero al leer su seccibn me ha parecido que tiene usted la condicién
precisa para analizar estos problemas gite nos parecen complicados cuando son
simples y viceversa... Mi caso, sefiora, es bastanie erirafio y me tiene cohi-
bido. .., hasta el punto de buscar un apoyo en su crilerio. Esloy muy enamo-
rado de una mujercita cuyo fisico es encantador. Su modo, su chpra., esa gracia
inimitable de las criaturas lenas de vida y de entusiasmo, me tienen cautivado.
Pero es el caso que varias personas se han acercado a decirme que esta sefio-
rita padece de un mal extrafio: cleptomania. Esto me hizo reir, pero hace pocos
dias comprobé algo que me dejé aterrado. Yendo en su compadia, la vi tomar
un paiuelito de mano en una t ) ;

—:No tienes nada que pagar? —le dije... Se sonrojé y movié la cabeza nega-
tivamente. Es efectivo, pues, lo que me habian dicho. /Cree usted, seiiora, que
esto tendria remedio? ¢Cree usted que, ya que mi carifio es lan grande, no
podric aventurarme a corregir ese feo vicio y hacer de ella una mujer cabal?
Estas son mis interrogaciones, y le agradec mucho 8u opinidn... Tengo una
buena oferta para Bolivia, y quistera casarme y llevarla conmigo, de modo que
le pido una respuesta mds o wmenos rapida... Le agradeceré. P

= M N = v & WV = & §F M
Sefior: Por regla general esa mala
costumbre es muy dificil de corregir,
pero no imposible. El ideal seria parg
Ud. intentar corregir el mal antes dej
matrimonio, porgue ya realizado, ng
tendria remedio y pudiera llevarlo g
complicaciones muy amargas, puesto
que su nomhte estaria amenazado. ;¥
si de pronto se encontrara Ud. en ¢]
caso de responder por una joya de
valor o por algo que significara més
que “un pafiuelito de mano”?... Reca-
pacite muy  bien antes de decidirse,
En todo caso obraria Ud. con cordu-
ra hablando claramente eon esa se-
fiorita... Sin embargo, pedria Ud.
probarla alejdndose por un tiempo y
dejando a salguien de su confianza
para comprobar el proceso de repe-
neracion oue Ud. le exigirfa antes de
su a. El matrimonio de por si
es de grandes responsabilidades para
ambos conyuges. ..; No agregue a éstas
una més de tan amenazadoras conse-
cuencias. No es clara su carfa. Hay
en ella un gran vacio. Esta sefiorita
iroba por necesidad o por inmoderado
deseo de lujo?... La respuesta a es-
tas- preguntas puede darle un derrote-
ro mas exacto al respecto.— C. C.

 Respuesta a HEDY LAMARR,

Sefiorita: Realmente, no merece la
pena devolver esos obseguios que no
significan un valor. Cualguier amigo
podria festejarla a usted con algo si-
milar. sin el cardcter de novio. Olvide
ese detalle y tranquilicese al respecto.
Puede usted dirigirse a la directora de
la revista, para enwiar “Su primer
amor”. Escriba a maquina, interlinea-
do, ¥ sea breve, porque la revista en-
tiendo que no gusta de articulos lar-
gOs.
c. o

C?&ééﬁjadé&

se manifiesta en toda prenda de ves-
tir. Una Faja bien confeccionada, con
un coti de la fabricacién mdas moderna,
es para toda sefiora un signo de ele-
gancia. Yisite la Casa Jovita Alvuréz,
Av. B. O'Higgins 253, y elicong-raré
nuevos modelos y los géneros, recién
llegados, para el gusto mds exigente.

ALVAREZ

Av.«B. O'Higgins 253 - Santiago

Agentes en todo el pais

—
——————

——————————
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(CONTINUACION)

thora més tarde esiaba de regreso
y solo. Habia sido mal recibido. Co-
jette flirteaba, se divertia, y acogid
malamente el deseo de su novio de
yerla a solas esa noche.
—¢Estés c%loso acaso? ;Pretendes se-
e
Jerénimo me contd esta escena, con
esa falsa apariencia de sangre fria que
sinve para esconder una pena violenta:
pefendi & Colette con todas mis fuer-
gas. Invoqué su extremada juventud.
i tal como deberia haber
sido. Juré a Jerénimo que mi hija era
asf, en el fondo ¥y en potencia
Ella no conocia atn el valor de un
amor tal como el que Jerénimo le ofren-
daba. Colmada de afectos, ¢qué sed
gentir? Creia que la wvida con-
sistfa en poseer todo, vy después el
amor. .. Era demasiado joven para sa-
per que al amor hay que sacrificarlo
todo. . . Jerénimo, que s6lo esperaba de_
jarse convencer, volvié a buscarla y
se mostré tal cual ella exigia que fuese:
un novio acomodadizo y no un amanie
sionado que le impidiera bailar con
&.p.i%s & la luz de la luna...
Jerénimo arregld todo para quedarse en
Antibes. Vivia con nosotras. Un dia me

declard:

—I.g vida es tonta... Si la hubiese co-
nocido a usted antes que a Coletie,
con seguridad la habria amado...
Tuve el valor de reir; en seguida, subi
a mi cuarto para llorar.

Me encontraba ante un grave proble-
ma: estaba segura de que Colette y
Jerénimo mo serfan felices. 8i yo no
hubiese amado a Jerénimo, habria he-
eho todo lo imaginable para impedir

‘gste matrimonio; pero, gqueriéngdolo, no
debia ir

intervenir.
Me decia a todas horas del dia: “Si
no amase a Jerénimo, verfa las cosas
de otro modo.” No podia fiarme, en este
caso, de mi experiencia ¥ de mi juicio,
menos alin, pedir lealtad, (Se sabrda
algin dia si el amor que yo sentia por
Jerénimo, aunqgue escondido, no turbé
sutilmente 1la atmésfera gue rodeaba
a los novios?
Por ultimo, un dia Colette anuncié que
queria ir a Inglaterra por un afo ¥
tomarse este tiempo para reflexionar
antes de su matrimonio... Jerénimo
w estgag?cisién con mﬁwor calma

que a esperarse. Mi hija, por
otra parte, sufrié con esto en su amor

W?m'
—Tal vez mo estamos hechos el uno
para el otro —declar6 él, mirdndome.
Dijo gue vendria a- verme, durante la
ausencia de Colette, tan a menudo
comp antes. .
Pero en cuanio ella parti6, yo me em-
barqué. Hace tres meses que viajo. En
Buenos Aires encontré carta de Jerd-
nimo; me trastorn6. Jerénimo me ama.
¢{Comprende?
El no se da cuenta aun, pero me ama. ..
Yo no puedo casarme con él. Una mu-
no le quita el novio a su hija...
cinco afios més que €1, Es verdad
que €ste no seria un impedimento muy
grande, pero una madre NO sSe rasa
con el antiguo novio de s hija... Co-
lette no creeria nunca que, consciente
0 inconscientemente, yo no hubiese he-
algo por separarlos...
dentro de seis dias; ayer re-
cibf, de &1, un cable en el que me

. 8nuncia, que ird rarme & Bur-
a a espe:

Voy a desembarcar en Lisboa. Y vol-
Yeré a partir no sé en qué direccidn,
5: que el veronal me causé tanto mie-

LT ¥

LOCIONES
' BRILLANTINA

todo perfumado a
un mismo extracto:
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RITICO LI-
LA NOVELA 'Y TERARIO  CHI.

LENO NOS DE-
LA PELICULA DICA ESTE IN-

TERESANTE AR-
TICULD,

Voy poco al biégrafo, aunque me gus-
ta mucho; porgue me inspiran temor
las peliculas malas. Es decir, tontas.
jHay tantas! Le dicen a uno: Vaya
a ver esa vista: es muy i-nfber-esant.e.
iY resulta «de una pesadezs de una
ingenuidad, de wuna soserial!... El
aburrimiento en una sala llena o no
llena de espectadores asume un ca-
ricter particularmente abrumador que
no se encuenira, por ejemplo, en los
libros, por graves que sean. Uno se
siente alli como preso y, ademds, in-
umillado, deprimido

En Y génerésemquieﬁe tanto
de la critica. honrada como en ¢l bio-

grafo.
Verdad que hay compensaciones y
una pelicula buena es una bendicion,
uno de los especldculos més apasio-
nantes.
Hace poco vi “El Muelle de las Bru-
mas”, sacada de una novela de Mac
Orlan. He ahi un tipo de obra de arte
casi perfecta. La décnica refinada lo-
gra llevar a la escena un drama ori-
g'ina.l henchido de sugerencias, de no-
tas coOmicas, detalles admirablemente
hallados y escenas gue se eslabonan
de un modo aéreo, insensible. Cada
personaje tiene su carécter propio, in-
confundible, ¥ el conjunto deja una
impresién de soledad y de enigma que
no se sabe ide dénde viene. Lei en se-
guida el libro de Mac Ogrlan para
compararlo. La pelicula es muy su-
perior: se diria gue el autor de 1a mo-
;reeda no hizo sinohbomueja.r vagamen- :
lo que el cine ha definido después, —\
concentrandolo ¥, al mismo tiempo, e CHLES i
amplificdindolo, déndole mayor vuelo
poético, mayor sentido humano.
1o contmrig me sucedié con “Cumbres

Borrascosas”.

Acababa de leer, intensamente, el li-
bro de Emily Bronté. La pelicula me
parecié una miniatura estrecha, re-
cortada en fodas sus dimensiones. El
libro lo saca a uno al aire libre, lo

PEQUE NAS MANIAS DE

TODOS UDS. HAN ADVERTIDO “LAS PEQUERAR
MANIAS” DE SUS VECINOS Y HAN g
'TAMBIEN CUENTA USTED s
PEQUENAS

',&Lmbiaoa.fémc&ynﬂsmé.. ;
CHATEUBRIAND, ciando dictaba a su wcretuia.
sepaseabn.descalzoporhsbn&dosaadesupiem,gn

CooAS o

- OUJ. para escribir, seponiu. de bruces.

] LIT’IRE el autor del célelnt “Diccionario de la lengua
. francesa, no comenzaba a escribir sino d espués de
mmida.mmbﬂahahasbahs{deelam

ES SAND taﬂﬂ}wntrabnjabademche
Rm‘RO‘h“E mwr mmﬁm wandodhatbla. rana.
has do lefi, ki T P, e, Gt i

& lefia fert
'ﬂcmmmmmthbmdelainsﬂmc‘ 4.
minaba murmurando, en semlda escribia de r?t%' 3'"
Jamdooaer,mdwpués otra, las hojas al suelo

pasea por la noche, por €l bosque, lo clavesin al centro de un prado.

introduce en el interior de la casa ¥ BEETHOVEN por costumbre consignar sus i
¢l interior de las almas. La pelicu- . pir mausicales, ya sea en sobres de carta U

i resbala. sobre la superfi.cie y pierde dos y cosidos fi un libro, ya sea en ped

toda la naturalidad encantadora 1y
también la fuerza terrible de la crea-
cién literaria. En wvez de concretarse
materialmente, dirfase que se diluye
y disuelve en una serie de episodios
sin resonancia. Hay més plasticidad
en las descripciones de Emily Bronté
Weenlﬂsl?ﬂlsa}escopjadosporelm-
ne ¥ que desfilan ante la vista. ¥, so
bre todo, méas penet:amon pslccﬂégica.
es decir, mayor talento
En la critica del blés’ra.fo, seglin en-
tiendo, predomina hasta ahora sin
e L th L it s“e"‘ e
paxtes; empresarios a-
ma, propaganda. La otra parte, el pu-
hlioo g [pae.'a deberia tener tam.bién
opirﬁ&n propia, inde- LOS
pendjem.e Deba‘i.a, formar una liga R
de los derechos del espectador y bus- L A SANGRE F
mrseunmﬁoenalgummistaoal-
diario para salir a luz, libre de La sala esta repleta. De repenie se ve
orientada Gnicamente ha- gue la blanca pantalla se comvierte €n
una hoguera de llamas. El panico es-
talla y los espectadores se atropellan |
hacia las puertas de escape. Fero, de
repente, se levanta un hombre de figu-
ra imponente y de rostro enérgico. Gri-
ta, Jevantando los brazos con gesto im-
perioso:
—jNada de pinico ;Que cada uno vucl-
va a su asiento! Mientras yo esté aguli
nadie sufririd un rasguiio.
Subyugados ante la potente autoridad
de esa voz y de esa mirada, los espec-
tadores, en medio de un mortal silen-
cio, vuelven a sus asientos..
Y en verdad, nadie sufrié un rasgunﬂ‘
porgque todos murieron carbhonizados. .

1
P‘Ammm no atacaba su violin con ¢1 arco sino ai.
haomo reem-m. con el bruo extmj:ﬂo n&

cia la v
No hacis la verdad abstracts y abso-
luta, gue es inconocible, sino a ia. ver-
dad perscnal de algiln testigo ecuani-
me que \dljem sinceramente su pen-
samiento. Ese testigo, una vez cono-
cido v valorizado por el publico, ser-
viria ide medida y podria utilizarse ain
cuando su opinién eiﬂtwler% enl des-
ico ones. Uno le re-
acuerdo icon las opin %

cortaria o le a.ﬂadlria algo,
mn'mmentol 3 en est-e reino cada
dia més importante del hnpera
el ¢a0s.




. NO SE DA CUENTA DE ELLAS..
DE_COMUN CON ALGUNOS Di
HOMBRES, HE AQUI LA PRUEBA:

T PARKER, el gran novelista inglés, te-
se dice, otgr;nd:o dictaba sus nove-
ojos con un pedazo de género obs-
que era el mejor medio para concen-

i
DW?B no queria escribir sino sobre
de papel azul cuadriculadas de 40 cen-

Concurso de los
artistas sin cara

Un dramaturge inglés escribié un
drama de amor por excelencia; y
una linda estrella americana en-
carné a la heroina en la pantalla.
LQuién fué? Adivinindolo podra
participar en el sorteo de 10 pre-
mios de $§ 10.— cada uno. Las so-
luciones de los participantes del
exterior, si son acertadas, se to-
maran en cuenta en la fecha en
que lleguen, aun cuando la solu-
eién corresponda al dibujo de tres
semanas anteriores.

A continuacion damos la lista de
las personas favorecidas en nues-
tro concurso anterior.

Efectuado el sorteo entre los que
acertaron, resultaron favorecidas
con $ 10.— las siguientes personas:
Hortensia Gamboa, Santiago;
Constance Briones, Chuquicamata;
(iuillermina de Jofré, Santiago;
Itamona, Los Angeles; Palmira Val-
iivia, Santiago; Alexander, Rio Bue-
no; Antonia Moreno, Santiago;
' Rosalia Flores, Valdivia; Maria

gj///‘}/’,/ LE_ -1 = L - E’- i l :. Elena Lobos, Santiago; Charles
? ( (é"%“? =y "):"/) % : N T Laughton, Osorno.

- 7%@@5@5& Sl ”

¥ cerca
gorro

P

atural

nte varias horas,
para levantarse

P /By : ;
/ se dice de quienes nos atraen por esa enyi-
diable buena salud que es belleza y vigor.
Tome usted también salud, tome

I TAMINOL,

sus vitaminas dan salud, buen apetito, toni-
fican y fortalecen todo el organismo.

wuaset extr. concentr. viluminoso  de oc. de bocolao, leciting,  hipofosfitos. MR

-



REPRESENTANTES EXCLUSIVOS PARA CHILE:
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BALTZ &

i Conserve Ud. sus dientes

jovenes_

//Muwiyﬁ;mtax!

De Ud mismo depende si sus dientes se conservan jévenes, fueres
y sonos Despucs de haber combiodo los dienes en la juventud,
w dentadwa “delintiva” an se renueva ya nunco més. Pora
mantenerlo gven y fuene, ¥
miento prematurc, tiene Ud. en la pasta dentfiica Pebeco un
volioso ohodo (Usela @ diotiol Pebeco es de suma eficacia.
Distinta de olios posas dentiricas. Pues ol kotarda sobre dientes
y encios se pone liquida, librando sus componentes aclivos que
i osi, en la solucion, pueden ejercer plenamente su accion baoctericida
peneiranda hosia en los sincones é inlersticios de la boco y de
los dientes adonde el cepillo po llega. Ademds, Pebeco evilo
la formacon del saro, que junto con las boclerios de los
scidos bucgles ataco constantemente sus dientes, destru

ra evitar enfermedodes v su decoi-

yéndolos.

No lo ohide Ud, pues: Pebeco es de
suma eficocio y conserva sus dientes [dvenes

LTDA

Calle Blanco 1379 — Casilla 1451 — Valparaiso,

| HABLAN LAS GRANDES... |
(CONTINUACION)

traste con las masculinas, Las razas
latinas son emotivas, y en [Espafia, can-
tar, bailar, amar..., es vivir. Un actor
pone en su papel s6lo las emociones
que conoce. Sin embargo, su ‘éxilo de-

pende de su imaginaciéon creativa que
hace vivir y presta realidad a sus perso-
najes. La técnica amorosa cambié com.-
pletamente con el cine sonoro, se hizo
més esclavizada, més restringida y...
mds silenciosa. Hoy dfa un beso sonoro
arranca una carcajada! Tampoco se
necesita, para que el hombre se ena-
more, de un cuadro muy deslumbran-
te: depende de la muchachs en si

misma. Cada individuo busca, incons-
clentemente, aquella cuya apariencis
encantos y reconditas cualidades re.
presentan su ideal El amor mperfecty
encierra comprension, simpatfs y ese
algo misterioso que pone fuego e
todos los instantes y que hace de 13
vida algo digno de vivir. Tal cosa -eg
lo que el actor espera exXpresar en Ig
pantalla v representar a cada hombre
¥ a cada mujer del auditorio que en-
cuentran en el drama de celuloide ras-
gos de su propia existencia.”

El inquieto y sonriente actor irlandés
Errol Flynn responde: “No hay dife-
rencia en las reacciones emocionaleg
de los irlandeses ¥ de los yanquis. Am-
bos son impulsivos y dr. ticos. (Pang,
pang pang! Las caracteristicas de
las nacionalidades no cuentan porque
cada individuo absorbe. sus propias
cualidades de millones de fuentes di-
ferentes. Cuando creo mis personajes
cojo, probablemente, fragmenfos de
‘inspiracién de incidentes que he visto
u oido. Es dificil trazar una linea que
separe lo real de lo irreal, porgue la
mayoria de nuestras acciones y pensa-
mientos estdn influeniciados por heren-
cias perfectamente desconocidas para
nosotros.

“Por cierto que me gusta representar
escenas de amor, sobre fodo cuando
considero las hermosas heroinas que el
cine me ofrece... Los hombres no son
especialmente roménticos; no piensan
bastante en los miles de detalles que
son de primordial importancia para las
mujeres. E] ambr no se conserva siem-
pre con todo su ardor. Nada es estable
y mucho menos las emociones. Los
hombres aceptan esto, pero las mujeres
lo rechazan categéricamente”.

{Con cudl de los amantes estdis de
acuerdo vosotros, lectores? Nos gustaria
conocer vuestra opinién y os ofrecemos
nuestras paginas para manifestarla...

e 11 mefodo senill

UNA aplicacién por la noche y otra por ia ma-

fiana, de Crema Nivea, dan al cutis encantadora
suavidad y tersura. Nunca antes una crema habia
tenido una accién mas efectiva sobre la piel: acti-
va sus gléndulas, la atersa, la suaviza y la limpia.
Rostros resplandecientes y manos atractivas son

obras exclusivas de la Crema Nivea.

CREMA NIVEA

Distribuidores exclusivos para Chile:

BALTZ OETJEN Y CIA. LTDA.

VALPARAISO.

CASILLA 1451

oA



M ANAMA .—l.0 Tengo 18
 afios y mido 1.60, jcudnto debo pesar?
'!mo las espaldas angostas, cin-

¢ peinado endria? 4. uija-
ﬁ“ba_stwi:e ﬁg“‘"ﬁg bém%m'n'

'er. A ]
de P4 h-bumaj, i viene? 5.9 Cabe-

claro, cejas lisas, ojos re-

tafios obscurcs, tez blanca
T ime vendria bien ponerme
" ol cabello caoba? Déme la receta pa-
cabello de este color. 6.0

- hacer para mantener mis ufias
(‘m y duras?

I
:

Wil &N
e
e

" j.0 Su peso debe ser de 54 kilos. 2.0
" para ensanchar los hombros le vienen
~ las mangas con recogidos en los hom-
'-_'.g&ymmmadodelmémm
R con fichiis que estdn de gran
' KIRT . Canesii redondo y caido sobre
Jos hombros. Su cintura debe de me-
~ dir 66 centimetros y las caderas 87
 centfimetros, segliin su estatura. 3.0
El peinado a lo Delfin es el més mo-
derno y también se lo recamiendo,
 pues es muy juvenil y para su edad.
-'Ehmlelemmejoa Amapola de
Iquique. 4

" 4.0 Se pone el carmin en la
‘parte més saliente de los pémulos, ba-
dndolo méAs o menocs hasta esfumar-
-y desvanecerlo en la parte de la

to de potasa en 150 0s de agua.
2se con esa solucion el cuero ca-

amente en una infusién de yemas
- de abefo por espacio ¢le diez minutos
& un cuarto de hora los dedos. Use

as ufias: Aceite de nueces, 30 gramos;
5 gramos; colofonia, 10
2 gramos.

e

~ DE SU HIGADO

- CoaC

L - r

EL‘_.' Sin usar ndm'nel-y saltara de su cama

3 sintiendose “macanudo”

. "

&l higado debe derramar todos los dias en

mgﬂ‘;"_“ﬁll!u un litro de juge biliar. Si ese

i L sttliulm.r N torre libremente no se digieren

e 4 ?pntus. Se pudren en el vientre. Los

‘-:}_ sty 1“01’““1‘1'_" estomago, Se pone usted
_"m&h Se siente todo envenenado, amar-

3“"“ ¥ deprimido, La vida es un martirio.

T ¥ se siente usted “macanudo’.
dano, son suaves ¥ sin embargo,
llosas pari que el jugo biliar
5 fe. Pida las Pildoritas Carters
Hilzadw por sll‘ilmmlrro. Hehuse todas

s Precio: 34.40. Formula: Resina
Ai“ﬂ_ﬂ,oin Gr. Ext. Seco de Aloes
Gc;hcnem 0.000388 Gr. Regaliz 0.000154

0.001101 Gr. Excipientes Q. S.

SI QUIERE USTED UN CONSEJO REFERENTE A SU PERSONA, SUS TRA-
JE§, SU BEILEZ.!AN”E'I‘(}.. ESCRIBA A “ECRAN”, DIRIGIENDO SU CARTA A
“YVONNE”, “ECR. , CASILLA 84-D., SANTIAGO, ¥ LE SERA PRESTA-
MENTE RESPONDIDA. .

LECTORA AGB-A.DFDIDJ‘L VIRA. — ﬁ;ﬁ. c:l.iierl.‘te, donde Ud. hard w
1.0 Ruego darme un consefo para Ia as de encina. Daslpuésgm; =
hinchs:zn de las manos, provoecada mml formula durantade hﬂ”mm‘i
por los sabafiones. Paso con las ma- :;_15. Bﬂrai g;&s’.m -g'l‘mtura. de ben-
. igué jui."Cuide la circulacTdn de la sangre

los sabafiones son consecuen- ¥ tome un tonico de aceite de baca-

Cuando
cia de las transiciones bruscas de tem-  lao.
peratura, pueden curarse con una lo- w

cién de alcohol alcanforado. Le me- 0 ) ottt
comiendo que ponga sus MANos en =i

No espere usted que un dentifrico a medias haga doble
tarea. S6lo FORHAN’S mantiene deslumbrante la den-

tadura a la vez que resguarda a las encias con-
tra infecciéon. Un dentifrico ordinario no
puede hacer eso. Debe usted contar con la
doble proteccién de Forhan's.

Cada tubo de Forhan’s contiene un ingrediente
especial: el famoso astringente del Dr. Forhan,
que combate las'afecciones de las encias y ayuda
a resistir serias infecciones de las encias. Todos
tenemos derecho a una boca completamente
sana.. jEmpiece usted a usar Forhan’s hoy
mismo!

Limpia la Dentadura

Conserva las Encras

La Pasta Dentifrica Original parad
DENTADURA Y PARA ENCIAS

Férmuladel Dr. R. J. Forhan
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iDeanna Durbin serd besadal

i‘-\or primera vez en su carrera cinematografica,
la juvenil Deanna Durbin seré besada, en su nue-
va pelicula Universal “El primer amor”. Y el afor-
tunado que la besard es Robert Stack, que hace
su debut cinematcgrifico en esta pelicula.
Stack fué seleccionado para este papel de impor-
tancia, debido a que el productor Joe Pasternar::k'
habia decidido, desde hace mucho tiempe, que el
primero que besara la encantadora estrellita de-
»a ser un actor desconocido.

ESTRELLA BRITANICA QUE CAUTIVA A HOLLYWOOD

Ninguna estrella de Hollywood, de vacaciones en Londres, ha sido segura. W8
mente tan festejada como René Ray, hermosa actriz briténica que ha ido d- 5‘
visita a la tierra del cine.

Fué invitada a tantos sitios ¥ ha conoeido tantas cosas que, cuando la chica
llegue a Londres, tendrd mucho que contar.

Entre las numerosas recepciones que se le han ofrecido se cuenta la fiesta
de patines sobre hielo con los hijos de Jesse Lasky; el match de box en «.
Hollywood Park, donde fué la invitada de honor de B. P. Schulberg; la: -
peleas y el baseball, a las que asisti6 como huésped de William K. Howard: |
una fiesta en su honor en la residencia de Cécil B. De Mille v la fiesta dc
Samuel Goldwyn, después de la premiere de su tltima pelfcula “Rapsodia de
iuventud”. Sir Cedric Hardwicke le ofreci6 un té-bridge, al que asistieron
numerosos actores britdnicos radicados en Hollywood. Se la invité a un al-
muerzo en los estudios Twentieth Century Fox, donde compartié los honores
on Lady Furness. David O. Selznick la convidé al escenario donde é] filma
“Lo que el viento se lleva”.

| Bl director Joe May, quien la dirigi6é en una de sus primeras pelfculas in
rlesas, le ofrecié ofro almuerzo en los estudios Universal. Con Robert Ben.-
‘hley, Carol Goodner, Louis Bromfield y Bill Burnside y sus huéspedes, Rene
| se divirtié mucho, pero muchisimo en el Trocadero v en el Cocoanut Grove.




Se dice que Gloria
Jean, estrellifa de
once anos y de voz
sorprendente, serd la
sucesorea de Deanna
Durbin, Por el mo-
mento mo existe ri-
valided, sino una
\ tierna amistad enitre
o4 25 dos muchachitas.

JQué erxiste detras de
B esas maravillosas es-
cenas que vemos en la
' pantalla? Por esta fo-
tografia, nuestros lec-

_i

™ fodo el maderamen
| que se ha levantado
para filmar quizd una
escena insignificante,
¥ podrdn observar la
cantidad y variedad
de lestigos gue tiene
y Irene Dunne para re-

presentar su papel, el
niimero de reflectores
v de toda clase de ar-
lificios -

LAS PELICULAS En “B@hdor Mother” (“Madre

EN COLORES soltera”), Ging\ezf .Rogerésﬂ:ed reveld
como una magnifica ac. ramdad-
SE IMPONEN tica que en nada recuerda a lu |

{ rada. Paramount tiene planeadas

4 Noroeste” y se D

Este afio los estudios de Hollywood
van & filmar més peliculas en co-
lores que en ninguna otra tempo-

cinco peliculas en este sistema: “El
Doctor Cyelops”, que es la histo-
ria de una aventura fantésiica én
las selvas del Perd, bajo la direc-
cién de Ernest Schoedsack. En Flo-
rida, Max Fleischer sigue muy ocu-
pado en su primer dibujo de lar-
go metraje “Los viajes de Gulliver”;
Cecil B. de Mille ha leido €] argu-
mento de “La policia montada del
filmarlo en
colores; mientras que “La llama
blanca’” ¥ “Bl Sur de Samoa” tam-
bién seran Mevados a la pantalla en
mailtiples colores.

Metro Golwyn Mayer acaba de pro-
ducir una fantasia en technicolor,
“ILa brujz de Oz”. “El Pasaje del
Noroeste” estd terminandose.
Twentieth Century Fox también fil-
ma una: “La Cabalgata de Holly-
wood”, ¥ se propone llevar a la pan-
talla “Tambores a través de Mo-
hawi.

Selznick International sigue pro-
duciendo “Lo que el viento se le-
va”’, mientras qus Alexander Korda
produce en Inglaterra “El ladron
de Bagdad”, en colores maravillo-

S0S.

‘Walt Disney estd terminando “Pi-
nocho”, que ©erd el sucesor de
Blanca Nieves.

chispeante campeona del zapateo.
NOTICIARIO

WaNace Ford, el actor comico, tie-
ne un fragmento de obis en la pier-
na gue no se lo han ido extraer,
y gue recibié durante una ataque
aéreo en la Guerra Mundial.

Emmore Milotte, de Eureka, Califor-
nia, ha trabejado en 3 films sono-
T0s en toda su vida, ¥ lo curioso es
que los tres son versiones diferen-
tes de “El Valle de los Gigantes”.
Su salario en 1918 fué de noventa
centavos al dia; en 1927, de tres
dblares-al dfa; y de diez délares en
1938.

Sonja Henie ha ganado copas, me-
dallas y diplomas en cinco diferen-
tes deportes: patinaje, esqui, carre-
ra, caiTeras de automoévil y tennis.

John Wayne, quien se hizo famo-
so con la pelfcula “La Diligencia”,
dirigida por John Ford, fué el ad-
ministrador e este mismo hace diez
afos, antes de que el astro fuese
conocido por “Duke”  Morrison,
campedén de football.

tores podrdn apreciar .

A LA CAZA DEL-ZORRO

GUPO

AUSPICIADO por la

CONCURSO DE LAS CREMAS VANKA

EMPRESA EDITORA ZIG-ZAG

ECRAN
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NOMBRE ............. Ak m T e P S
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M ARIA,
por Jorge lsaacs.

308 paginas. Prologo de Cutiérrez Nijera.
Magnifica presentacion.
PRECIO: $ 6— en Chile y US. $ 0.30 en <l

exterior.

OTRAS NOVE
LA PASAJERA,

de Guy Chantepleure. #
{$ 8.— en Chile y US. $ 0.40 en el exterior.)

AECILTA,

de Januario Espinosa. ]
(5 8.— en Chile y US. $ 0.40 en el exterior.)

IFIGENIA,

de Teresa de la Parra. :
{$ 12— en Chile y US. $ 0.60 en el exterior.)

MIA,
de Thierry Sandre.

{$ 6.— en Chile y US. ? 0.30 en el exterior.)

NAMI-KO,

de Kenjiro Tokutomi.

A\

ARIA

La inmortal novela colombiana
que perdura a través de los
afios ha sido adaptada por el
cine. Entre la vegetacién exu-
berante del mis hermoso valle
de Colombia nacié y crecid la
inspiradora de este romance de
todas las épocas:

LS

- s de]

"sajero de su testamento,

(§ 8.— en Chile y US. $ 0.40 en el exterior.}

EXiJA ESTOS TITULOS EN
TODAS LAS LIBRERIAS DE
AMERICA. ENVIAMOS CON-
TRA REEMBOLSO Y CONTRA
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“ECRAN” EN AMERICA Y ESPARA.
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“UN HOMBRE SE ASOMA
A SU PASADO”,

por M. CONSTANTIN-WEYER,
Editorial Zig-Zag

Un hombre g
250MA 8 Su pasa-
do. ... Empieza por -
atraernos el titulo
de 1a obra. Nada
més delicioso que
atisbar por el res«
quicio de una venw
tanita abierta g 1p
que queda atras,
al sendero que he-
mos Trecorrido.,,
Por muy insignifi=
cante gue sea una
vida, siempre
uarda el recue;';:lj? de aigc;ﬁque no po-
05 €voCar que palpite entero
nuestro ser.
El pasado es lo muy nuesiro. Es el
rico bagaje en que se afianza lo por
venir. No hay un mafiana seguro y
cierto, si no 0s un pasado for-
jado con el ardor de nuestros sue-
fios e inquietudes.
Jack, el probagonista de esta hermo-
sa novela, e obtuvo €l premio Gon-
court en 1928, es un hombre de accién,
Desempeha sus actividades en las co-
marcas del Norte del Canadé, despla-
zéndose ora g las regiones nevadas, a
la caza de animales de pieles precio-
sas, ora & las extensas praderas en
busca de caballos salvajes. Es un fra=
bajo arriesgado, pero que va bien con
su temperamento de hombre fuerie
y valiente que no se amedrenta an-
te los elementos desencadenados de
la maturaleza. Estd familiarizado con
ellos, Ama el | como también
leita ante

peligro,
la placidez de una na-

turaleza serena ¥ tranquila.
Son estas ocmrergs. con sus peligros ¥

sus emociones, en las gue el espiritu
se siente vibrante, las que ¢l prota-
gonista va desmadejando de su hato
de recuerdos, que arrancan de un dia
?mlqﬂaie:éa. quizas de Wﬁx}nm a
o5 0s que se pn on, como
bien lo dice &l mismo:

“Perc..., ¢hubiese sido yo €] Ulimo
compafiero de Paul Durand, y €l men-
si, aquella
tarde, no hublese encontrade un in-
consciente y pérfido placer en mirar—
rubia —a Hannah O'Molloy?”.
Y ahondando en sus recuerdos,

gue:
—8i, dejadme volver a verla asi... ru-
bia, ailta, delgada. Y ese cutis deslum-
brante de sus brazos y de i cuello
Jdesnudo, wirgen blancura que nin-
gin beso del sol ha venido s désflo-
rar; sonriente, sonriente también, con
sus dientes deslumbrantes.

Hay una célida emocién en toda la
lecturs de esta obra, pero no estd pre-
cisamente. en €l efecto rebuscedo de
las palabras o de las frases, sino en
agquello otro més sutil, en lo que dice,
lo que deja vislumbrar una simple en-
tre lineas, una mirada tierna, una ac-
titud decidida, un gesto suavz, upd
palabra en suspenso...

M: E. M.

si-

$ 0.05 — En Ecuador, Suc. 0.40 — En Espafid.

$ 0.07 — En Venezuela, Bs. 0.12}z —

por los valores indicados o sus equivalentes, a:
S. A. Cagilla 84 D, — Santiago de Chile.





